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Radiador de cuarzo
QUARTZ 2Q

ﬂ Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido

por la compra de un producto de la marca
TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto
con el hecho de superar las mas estrictas
normas de calidad le comportaran total
satisfaccion durante mucho tiempo.

Descripcion

Botones selectores de potencia
Boton oscilacion

Rejilla metalica

Asa de transporte

Base

Cuerpo oscilante

Mmoo O @ >

Consejos y advertencias
A de seguridad

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

Entorno de uso o trabajo:

- El aparato no debe colocarse debajo de
una base de toma de corriente.

- El aparato debe utilizarse y colocarse
sobre una superficie plana y estable.

- Situar el aparato a una distancia minima
de 50 cm de materiales combustibles, tales
como cortinas, muebles ...

Manual Quan 2Q.indd 4

- ADVERTENCIA: Afin de evitar un
sobrecalentamiento, no cubrir el aparato.
- No usar el aparato asociado a un
programador, temporizador u otro
dispositivo que conecte el aparato
automaticamente ya que existe riesgo
de incendio si el aparato esta cubierto 0
colocado incorrectamente.

Seguridad eléctrica:

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico
o la clavija dafiada.

- Antes de conectar el aparato a la red,
verificar que el voltaje indicado en la placa
de caracteristicas coincide con el voltaje

de red.

- Conectar el aparato a una base provista
de toma de tierra y que soporte 16
amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con
la base eléctrica de la toma de corriente.
Nunca modificar la clavija. No usar
adaptadores de clavija.

- No utilizar ni guardar el aparato a la
intemperie.

- No utilizar el aparato en las inmediaciones
de una bafiera, una ducha o una piscina.

- No fuerce el cable eléctrico. Nunca usar el
cable eléctrico para levantar, transportar o
desenchufar el aparato.

- Verificar el estado del cable de
alimentacion. Los cables dafiados o
enredados aumentan el riesgo de choque
eléctrico.

- No dejar que el cable de conexion quede
en contacto con las superficies calientes
del aparato.

- No tocar la clavija de conexion con las
manos mojadas.
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Utilizacion y cuidados:

- No usar el aparato si su dispositivo de
puesta en marcha/paro no funciona.

- Desenchufar el aparato de la red cuando
no se use y antes de realizar cualquier
operacion de limpieza.

- Este aparato esta pensado Unicamente
para un uso doméstico, no para uso
profesional o industrial.

- Este aparato esta pensado para que

lo usen adultos. No permitir que lo usen
personas no familiarizadas con este tipo de
producto, personas discapacitadas o nifios.
- Guardar este aparato fuera del alcance de
los nifios y/o personas discapacitadas.

- No utilizar el aparato inclinado, ni darle

la vuelta.

- No usar el aparato para secar prendas
textiles de ningun tipo.

- Toda utilizacion inadecuada, o en
desacuerdo con las instrucciones de uso,
puede comportar peligro, anulando la
garantia y la responsabilidad del fabricante.

Montaje de la base:

- Para montar la base, colocar el aparato
boca abajo.

- Posicionar la base al cuerpo del aparato
- Fijar la base mediante las palomillas
suministradas.

- Volver a dar la vuelta al aparato y
compruebe el buen funcionamiento de la
base en el movimiento de oscilacion.

Q Modo de empleo

Notas previas al uso:

- Para eliminar el olor que desprende el
aparato al utilizarlo por primera vez, se

Manual Quan 2Q.indd 5

recomienda tenerlo en marcha a maxima
potencia durante 2 horas en una habitacion
hien ventilada.

Uso:

- Desenrollar completamente el cable antes
de enchufar.

- Enchufar el aparato a la red eléctrica.

- Poner el aparato en marcha, accionando
cualquiera de los botones selectores de
potencia.

Funcién Oscilacion:

- La funcién oscilacion permite dirigir
alternativamente y de forma automatica el
flujo del aparato, formando un abanico de
unos 70°.

- Para activar esta funcion pulse botén B.
- Para desactivar esta funcion proceda de
forma contraria a la que lo activd.

Una vez finalizado el uso del aparato:
- Parar el aparato, accionando los botones
selectores de potencia.

- Desenchufar el aparato de la red eléctrica.

Transporte:

- Este aparato dispone de un asa en su
parte posterior para hacer facil y comodo
su transporte.

Protector térmico de seguridad:

- El aparato dispone de un dispositivo
térmico de seguridad que protege el
aparato de cualquier sobrecalentamiento.
- Si el aparato se desconecta por si mismo
y no vuelve a conectarse, proceder a
desenchufarlo de la red y esperar unos 5
minutos antes de volver a conectarlo. Si
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sigue sin funcionar, acudir a uno de los
servicios de asistencia técnica autorizados.

Dispositivo de seguridad antivuelco:

- El aparato dispone de un dispositivo de
seguridad de antivuelco que desconecta
el aparato en caso de que la posicion de
trabajo no sea la correcta.

0 Limpieza

- Desenchufar el aparato de la red y dejarlo
enfriar antes de iniciar cualquier operacion
de limpieza.

- Limpiar el aparato con un pafio himedo
impregnado con unas gotas de detergente
y secarlo después.

- No utilizar disolventes, ni productos con
un factor ph &cido o basico como la lejia,

ni productos abrasivos, para la limpieza del
aparato.

- No sumergir el aparato en agua u otro
liquido, ni ponerlo bajo el grifo

s Anomalias y reparacion

En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado.
No intente desmontarlo o repararlo ya que
puede existir peligro.

Si la conexion red esta dafiada, debe ser
substituida, proceder como en caso de
averfa.

Ecologia y reciclabilidad del producto
- Los materiales que constituyen el
envase de este aparato estan integrados
en un sistema de recogida, clasificacion
y reciclado de los mismos. Si desea
deshacerse de ellos, puede utilizar los
contenedores publicos apropiados para

Manual Quan 2Q.indd 6

cada tipo de material.

- El producto esta exento de
concentraciones de sustancias que se
puedan considerar dafiinas para el medio
ambiente.

- Si desea deshacerse del producto, una
vez transcurrida la vida del mismo, debe
depositarlo por los medios adecuados a
manos de un gestor de residuos autorizado
para la recogida selectiva de Residuos de
aparatos Eléctricos y Electronicos.

Este aparato cumple con la Directiva
73/23/EC de Baja Tension y con la
directiva 89/336/EC de Compatibilidad
Electromagnética.
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Radiador de quars
QUARTZ 2Q

ﬂ Benvolgut client,

Li agraim que s’hagi decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS.

La seva tecnologia, disseny i funcionalitat, i
el fet d’haver superat les normes de qualitat
més estrictes, us garantiran una satisfaccio
total durant molt de temps.

Descripcié

Botons selectors de potencia
Bot6 oscil-lacié

Reixeta metal-lica

Nansa de transport

Base

Cos oscil-lant

MTMoOO @ >

Consells i advertiments

de seguretat
- Abans d'engegar I'aparell, llegiu
atentament aquest full d'instruccions i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
La no-observacio i compliment d'aquestes
instruccions podria donar com a resultat un
accident.

Entorn d’Us o treball:

- L'aparell no s’ha de col-locar sota una
base de presa de corrent.

- L'aparell s'ha d'utilitzar i col-locar sobre
una superficie plana i estable.

- Situeu I'aparell a una distancia minima de
50 cm de materials combustibles com ara
cortines, mobles...

- ADVERTIMENT: per evitar un
sobreescalfament, no tapeu I'aparell.

Manual Quan 2Q.indd 7
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- No useu I'aparell associat a un
programador, temporitzador o un

altre dispositiu que connecti I'aparell
automaticament, ja que hi ha risc
d'incendi si I'aparell esta tapat o col-locat
incorrectament.

Seguretat eléctrica:

- No utilitzeu I'aparell amb el cable electric
o la clavilla malmesa.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,
verifiqueu que el voltatge que s'indica a la
placa de caracteristiques coincideix amb el
voltatge de xarxa.

- Connecteu I'aparell a una base proveida

amb presa de terra i que suporti 16 ampers.

- La clavilla de I'aparell ha de coincidir amb
la base eléctrica de la presa de corrent.

No modifiqueu mai la clavilla. No useu
adaptadors de clavilla.

- No utilitzeu ni guardeu I'aparell a la
intempérie.

- No utilitzeu I'aparell prop d’'una banyera,
una dutxa 0 una piscina.

- No forceu el cable eléctric. No useu mai
el cable eléctric per aixecar, transportar 0
desendollar I'aparell.

- Verifiqueu l'estat del cable d'alimentacio.
Els cables malmesos o enredats
augmenten el risc de xoc electric.

- No deixeu que el cable de connexi6 quedi
en contacte amb les superficies calentes
de l'aparell.

- No toqueu mai la clavilla de connexié amb
les mans molles.

Utilitzacid i cura:
- No useu I'aparell si el dispositiu
d’engegada/aturada no funciona.
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- Desendolleu I'aparell de la xarxa quan no
I'utilitzeu i abans de netejar-lo.

- Aquest aparell esta pensat (inicament per
a Us domestic, no per a Us professional o
industrial.

- Aquest aparell esta pensat perque
['utilitzin persones adultes. No permeteu
que l'utilitzin persones no familiaritzades
amb aquest tipus de producte, persones
discapacitades o nens.

- Guardeu aquest aparell fora de I'abast
dels nens ilo persones discapacitades.

- No utilitzeu I'aparell inclinat ni el capgireu.
- No useu I'aparell per assecar peces de
roba téxtil de cap mena.

- Una utilitzacié inadequada o en desacord
amb les instruccions d'0s suposa un perill

i anul-la la garantia i la responsabilitat del
fabricant.

Muntatge de la base

- Per muntar la base, col-loqueu I'aparell de
cap per avall.

- Posicioneu la base al cos de I'aparell.

- Fixeu la base mitjancant les papallones
subministrades.

- Torneu a capgirar I'aparell i comproveu

el bon funcionament de la base en el
moviment d'oscil-lacio.

Q Instruccions d’Us

Notes prévies a I'Gs:

- Per eliminar I'olor que despren I'aparell
quan s'utilitza per primer cop, es recomana
tenir-lo connectat a maxima potencia durant
2 hores en una habitaci6 ben ventilada.

Us:
- Desenrotlleu del tot el cable abans

Manual Quan 2Q.indd 8

d'endollar.

- Connecteu I'aparell a la xarxa eléctrica.
- Engegueu I'aparell accionant qualsevol
dels botons selectors de poténcia.

Funci6 oscil-lacio:

- La funcié oscil-lacié permet dirigir
alternativament i de forma automatica el
flux de I'aparell formant un ventall d'uns
70 graus.

- Per activar aquesta funcio, premeu el
bot6 B.

- Per desactivar aquesta funcid, feu el
contrari a 'accio d'activar.

Un cop finalitzat I'Gs de I'aparell:
- Atureu I'aparell accionant els botons
selectors de potencia.

- Desendolleu I'aparell de la xarxa eléctrica.

Transport:

- Aquest aparell disposa d'un nansa a la
part posterior per fer-ne facil i comode el
transport.

Protector termic de seguretat:

- L'aparell disposa d'un dispositiu térmic
de seguretat que protegeix I'aparell de
qualsevol sobreescalfament.

- Sil'aparell es desconnecta per ell mateix
i no es torna a connectar, desendolleu-lo
de la xarxa i espereu uns 5 minuts abans
de tornar a connectar-lo. Si segueix
sense funcionar, aneu a un dels serveis
d'assistencia tecnica autoritzats.

Dispositiu de seguretat antibolcada:
- L'aparell disposa d'un dispositiu de
seguretat d’antibolcada que desconnecta

23.05.06
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I'aparell en cas que la posici6 de treball no de residus d'aparells eléctrics i electronics.
sigui la correcta.
Aquest aparell compleix la Directiva 73/23/
0 Neteja EC de Baixa Tensi6 i la Directiva 89/336/EC
- Desconnecteu I'aparell de la xarxa i de Compatibilitat Electromagnetica.
deixeu-lo refredar abans de netejar-lo.
- Netegeu I'aparell amb un drap humit
impregnat amb unes gotes de detergent i
després eixugueu-lo.
- Per netejar I'aparell, no utilitzeu
dissolvents ni productes amb un factor pH
acid o basic, com el lleixiu, ni productes
abrasius.
- No submergiu I'aparell en aigua ni en cap
altre liquid ni el poseu sota I'aixeta.

s Anomalies i reparacio
En cas d'avaria, porteu I'aparell a un servei
@ d'assistencia técnica autoritzat. No intenteu @
desmuntar-lo o reparar-lo perqué pot ser
perillés.
Sila connexi6 a la xarxa esta malmesa, cal
substituir-la i actuar com en cas d'avaria.

Ecologia i reciclabilitat del producte

- Els materials que componen I'envas
d'aquest electrodomestic estan integrats

en un sistema de recollida, classificacio i
reciclatge. Si us en voleu desfer, utilitzeu
els contenidors publics adequats per a
cada tipus de material.

- Aquest producte esta exempt de
concentracions de substancies que es
puguin considerar perjudicials per al medi
ambient.

- Si voleu desfer-vos del producte un cop
exhaurida la seva vida (til, dipositeu-lo a
través dels mitjans adequats a un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva
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English

Quartz radiator
QUARTZ 2Q

ﬂ Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Its technology, design and operation and
the fact that it exceeds the strictest quality
standards, ensures it will give you full
satisfaction for a very long time.

Description

Power selector buttons
Oscillation button
Metal grille

Carrying handle

Base

Oscillating body

MmMmOoO®>

A Safety advice and warnings

- Read these instructions carefully before
switching the appliance on and keep them
for future consultation. Failure to follow and
observe these instructions may result in an
accident.

Use or working environment:

- The appliance must not be placed below a
power socket.

- The appliance must be used and placed
on a flat, stable surface.

- Place the appliance a minimum distance
of 50cm of combustible materials, such as
curtains, furniture ...

- CAUTION: In order to prevent
overheating, do not cover the appliance.

- Do not use the appliance in association

Manual Quan 2Q.indd 10

with a programmer, timer or other device
that automatically switches it on, as there
is a risk of fire if the appliance is covered or
incorrectly placed.

Electrical safety:

- Do not use the appliance if the cable or
plug is damaged.

- Ensure that the voltage indicated on the
nameplate matches the mains voltage
before plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an
earthed socket rated at 16 amps.

- The appliance’s plug must fit into the
mains socket properly. Do not alter the
plug. Do not use plug adaptors.

- Do not use or store the appliance
outdoors.

- Do not use the appliance near bathtubs,
showers or swimming pools.

- Do not force the electrical wire. Never use
the electric wire to rise, carry or unplug the
appliance.

- Check the state of the power cable.
Damaged or tangled cables increase the
risk of electric shock.

- Do not allow the connection cable to
come into contact with the appliance’s hot
surfaces.

- Do not touch the plug when your hands
are wet.

Use and care:

- Do not use the appliance if the on/off
switch does not work.

- Disconnect the appliance from the mains
when not in use and before undertaking any
cleaning task.

- This appliance is for household use only,

23.05.06

23:49:51



not professional or industrial use.

- This appliance is intended for use by
adults. Do not allow people not used

to handle this kind of product, mentally
handicapped people or children to use it.

- This appliance should be stored out of
reach of children and/or handicapped
people.

- Do not use the appliance if it is tipped up
and do not turn it over.

- Do not use the appliance to dry textiles of
any kind.

- Any misuse or failure to follow the
instructions for use renders the guarantee
and the manufacturer’s liability null and
void.

Assembling the base:

- To assemble the base, place the
appliance face down

- Position the base on the main body of the
appliance

- Fix the base using the brackets provided.
- Turn the appliance back over and

check the base is working properly in the
oscillation movement.

Q Instructions for use

Before using it:

- To eliminate the smell given off by the
appliance when used for the first time, it is
recommended to have it on at full power for
2 hours in a well-ventilated room.

Use:

- Unroll the cable completely before
plugging it in.

- Connect the appliance to the mains.

- Switch the appliance on using any of the

Manual Quan 2Q.indd 11
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power selection buttons.

Oscillation function:

- The oscillation function makes it possible
to direct the flow from the apparatus so
that it automatically alternates over a range
of 70°.

-To activate this function, press button B.
-To deactivate this function, follow the
procedure for switching it on in reverse.

Once you have finished using the
appliance:

- Turn off the appliance, using the power
selection buttons.

- Unplug the appliance from the mains.

Transport:
- This appliance has a handle on the back
to make it easy and convenient to transport.

Safety trip switch:

- The appliance has a safety trip switch
protecting the appliance against any
overheating.

- I the appliance turns itself off and does
not come on again, unplug it from the
mains and wait 5 minutes before switching
it on again. If it still does not work, contact
one of the authorised technical assistance
services.

Anti-tipping safety device:

- The appliance has an anti-tipping safety
device that turns it off if the working position
is not the correct one.

o Cleaning

- Disconnect the appliance from the mains
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and allow it to cool before undertaking any This appliance complies with Directive
cleaning task. 73/23/EC on Low Voltage and Directive
- Clean the equipment with a damp cloth 89/336/EC on Electromagnetic

with a few drops of washing-up liquid and Compatibility.

then dry.

- Do not use solvents, or products with an
acid or base pH such as bleach, or abrasive
products, for cleaning the appliance.

- Never submerge the appliance in water

or any other liquid or put it under running
water.

s Anomalies and repair
Go to an authorized Technical Support
Service in the event of malfunctions. Do not
try to dismantle or repair it yourself as this
may be dangerous.
If the connection to the mains has been
damaged, it must be replaced and you
@ should proceed as you would in the case @
of damage.

Ecology and recyclability of the product
- The materials of which the packaging

of this appliance consists are included in

a collection, classification and recycling
system. Should you wish to dispose of
them, use the appropriate public containers
for each type of material.

- The product does not contain
concentrations of substances which could
be considered harmful to the environment.
- Should you wish to dispose of the product
once its working life has ended, take it to
an authorised waste agent for the selective
collection of waste from electric and
electronic appliances.
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Radiateur a quartz
QUARTZ 2Q

n Cher client,

Nous vous remercions d'avoir choisi
d'acheter un produit de la marque
TAURUS.

Sa technologie, sa conception et sa
fonctionnalité, ainsi que le fait qu'il réponde
aux normes de qualité les plus strictes,
Vous garantissent une satisfaction a long
terme.

Description

Boutons de sélection de puissance
Bouton oscillation

Grille métallique

Poignée de transport

Base

Corps oscillant

TMoOO @ >

A Conseils et mesures de sécurité

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre I'appareil
sous tension et la conserver pour toute
consultation ultérieure. La non-observation
et application de ces instructions peuvent
entrainer un accident.

Environnement d'utilisation ou de
travail :

- L'appareil ne doit pas étre placé sous une
prise électrique.

- L'appareil doit étre utilisé et placé sur une
surface plane et stable.

- Placer I'appareil a une distance minimum
de 50 cm de toute matiére combustible telle

Manual Quan 2Q.indd 13
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que rideaux, meubles...

- AVERTISSEMENT : Afin d'éviter une
surchauffe, ne pas couvrir I'appareil.

- Ne pas utiliser I'appareil en association
avec un programmateur, une minuterie

ou tout autre dispositif raccordé
automatiquement a I'appareil car il existe
un risque d'incendie si I'appareil est couvert
ou mal installé.

Sécurité électrique :

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable
électrique ou sa prise est endommagé.

- Avant de raccorder I'appareil au secteur,
s'assurer que le voltage indiqué sur la
plaque signalétique correspond a celui du
secteur.

- Raccorder I'appareil a une prise pourvue
d'une fiche de terre et supportant 16
ampeéres.

- La prise de courant de I'appareil doit
coincider avec la base de la prise de
courant. Ne jamais modifier la prise de
courant. Ne pas utiliser d'adaptateur de
prise de courant.

- Ne pas exposer I'appareil aux
intempéries.

- Ne pas utiliser I'appareil & proximité d'une
baignoire, d'une douche ou d’une piscine.
- Ne pas forcer le cable électrique. Ne
jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I'appareil.

- Vérifier 'état du cable d’alimentation.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

- Ne pas laisser le cordon de connexion
pendre de la table ou entrer en contact
avec les surfaces chaudes de I'appareil.

- Ne pas toucher la prise de raccordement
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avec les mains mouillées.

Utilisation et précautions :
- Ne pas utiliser I'appareil si son dispositif

de mise en marche/arrét ne fonctionne pas.

- Débrancher I'appareil du secteur tant qu'il
reste hors d'usage et avant de procéder a
toute opération de nettoyage.

- Cet appareil est uniqguement destiné a un
usage domestique et non professionnel ou
industriel.

- Cet appareil a été concu pour étre

utilisé par des adultes. Ne pas laisser des
personnes non familiarisées avec ce type
de produit, des personnes handicapées ou
des enfants I'utiliser.

- Laisser I'appareil hors de portée des
enfants et/ou des personnes handicapées.
- Ne pas utiliser 'appareil alors qu'il est
incliné, ni le retourner.

- Ne pas utiliser 'appareil pour sécher des
vétements.

- Toute utilisation inadéquate ou non
conforme aux instructions d'utilisation
comporte un risque, invalide la garantie et
annule la responsabilité du fabricant.

Montage de la base :

- Pour monter la base, placer 'appareil téte
en bas

- Assembler la base au corps de I'appareil
- Fixer la base grace aux écrous a oreilles
fournis.

- Remettre l'appareil & I'endroit et vérifier le
bon fonctionnement de la base dans son
mouvement d'oscillation.

Manual Quan 2Q.indd 14
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0 Mode d’emploi

Remarques avant utilisation :

- Pour éliminer I'odeur que dégage
I'appareil lors de la premiére utilisation, il
est recommandé de le faire fonctionner
a puissance maximale pendant 2 heures
dans une piece hien aérée.

Utilisation :

- Dérouler entierement le cable avant de
brancher.

- Raccorder I'appareil au secteur.

- Mettre 'appareil en marche en actionnant
un des boutons sélecteurs de puissance.

Fonction oscillation :

- La fonction oscillation permet de diriger
alternativement et de facon automatique
le flux de I'appareil, en formant un éventail
d'environ 70 degrés.

- Pour activer cette fonction, appuyer sur
le bouton B.

- Pour désactiver cette fonction, faire la
procédure inverse.

Lorsque vous avez fini de vous servir de
Iappareil :

- Pour arréter 'appareil, actionner les
boutons sélecteurs de puissance.

- Débrancher I'appareil du secteur.

Transport :
- Cet appareil dispose d’une poignée située
a l'arriere afin de rendre son transport facile
et pratique.

Protection thermique de sécurité :
- L'appareil contient un dispositif thermique
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de sécurité qui le protege de toute
surchauffe.

- Si I'appareil se déconnecte seul et si
VOUS Nne parvenez pas & le reconnecter,
débranchez-le du secteur et attendez
environ 5 minutes avant de le rebrancher.
Si cela ne fonctionne toujours pas,

faire alors appel & I'un de nos services
d'assistance technique autorisé.

Dispositif de sécurité antichute :

- L'appareil dispose d'une sécurité antichute
qui déconnecte I'appareil en cas de
mauvaise position.

0 Nettoyage

- Débrancher I'appareil du secteur et le
laisser refroidir avant de procéder a toute
opération de nettoyage.

- Nettoyer I'appareil en le frottant avec un
chiffon humidifié imprégné de quelques
gouttes de détergent puis le sécher.

- Ne pas utiliser de solvants ni de produits
a pH acide ou basique tels que I'eau de
javel, ni de produits abrasifs pour nettoyer
I'appareil.

- Ne pas immerger I'appareil dans I'eau
ou tout autre liquide, ni le passer sous un
robinet.

s Dysfonctionnements et réparation :
En cas de panne, remettez 'appareil a un
service d'assistance technique autorisé. Ne
tentez pas de procéder aux réparations ou
de démonter I'appareil; cela implique des
risques.

Si le branchement au secteur est
endommagé, il doit étre remplacé. Procéder
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alors comme en cas de panne.

Ecologie et recyclage du produit

- Les matériaux dont 'emballage de

cet appareil est constitué intégrent un
programme de collecte, de classification
et de recyclage. Si vous souhaitez vous
en défaire, veuillez utiliser les conteneurs
publics appropriés pour chaque type de
matériel.

- Le produit ne contient pas de
concentrations de substances considérées

comme étant nocives pour I'environnement.

- Lorsque ce produit n'est plus utilisable, si
vous souhaitez vous en défaire, remettez-
le, suivant la méthode appropriée, a un
gestionnaire de déchets habilité pour la
collecte sélective de déchets d’appareils
électriques et électroniques.

Cet appareil est conforme a la directive
73/23/CE de basse tension ainsi qu'a
la directive 89/336/CE de compatibilité
électromagnétique.
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Quartzheizkorper
QUARTZ 2Q

o Sehr geehrter Kunde!

Wir danken lhnen fiir Ihre Entscheidung,
ein TAURUS Gerét zu kaufen.
Technologie, Design und Funktionalitat
dieses Gerétes, in Kombination mit der
Erfilllung der strengsten Qualitatsnormen,
werden lhnen lange Zeit viel Freude
bereiten.

Beschreibung
Leistungswahlschalter
Schwingungstaste
Metallgitter
Transportgriff
Grundplatte
Schwingkérper

Mo O ®@>

A Sicherheitsempfehlungen und
-hinweise

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese

zum Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Die Nichtbeachtung dieser
Gebrauchsanweisungen kann Unfélle zur
Folge haben.

Gebrauchs- und Arbeitsumgebung:

- Das Gerat darf nicht unter einem
Stromanschluss aufgestellt werden.

- Das Gerat muss zu seinem Gebrauch auf
einer ebenen und stabilen Flache abgestellt
werden.

- Stellen Sie das Geréat mit einem
Mindestabstand von 50 cm von
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brennbarem Material, wie Vorhange, Mdbel,
etc. auf.

- WARNUNG: Um Uberhitzung zu
vermeiden, decken Sie das Gerét nicht ab.
- Verwenden Sie das Gerat nicht
zusammen mit einem Programmierer,
Zeitschalter oder mit anderen
Vorrichtungen, die das Gerét automatisch
einschalten, da Brandgefahr besteht, wenn
das Gerét abgedeckt oder nicht fachgerecht
aufgestellt wurde.

Elektrische Sicherheit:

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischen Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Vergewissern Sie sich, dass die
Spannung auf dem Typenschild mit der
Netzspannung Ubereinstimmt, bevor Sie
den Apparat an das Stromnetz anschlieRen.
- Das Gerat an eine mit 16 Ampére
geerdete Steckdose anschlieRen.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem
Steckdosentyp des Stromanschlusses
Uibereinstimmen. Der Stecker darf nicht
verandert werden. Verwenden Sie keine
Steckeradapter.

- Das Gerat nicht im Freien benutzen oder
aufhewahren.

- Das Gerat niemals in der Umgebung

von Badewannen, Duschen oder
Schwimmbédern benutzen.

- Elektrisches Kabel nicht tiberanstrengen.
Elektrische Kabel diirfen nicht zum
Anheben, Transportieren oder Ausstecken
des Geréts beniitzt werden.

- Den Zustand des Stromkabels tiberpriifen.
Beschéadigte oder verwickelte Kabel
erhdhen das Risiko eines Elektroschocks.
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- Vermeiden Sie, dass das
Verbindungskabel mit den heissen Flachen
des Geréts in Berlihrung kommt.

- Beriihren Sie den Stecker nicht mit
feuchten Handen.

Gebrauch und Pflege:

- Beniitzen Sie das Gerat nicht, wenn der
An/Ausschalter nicht funktioniert.

- Ziehen Sie bitte den Stecker aus der
Steckdose, wenn Sie das Gerét nicht
benutzen und bevor Sie eine Reinigung
vornehmen.

- Dieser Apparat dient ausschlieBlich fir
Haushaltszwecke und ist fiir professionellen
oder gewerblichen Gebrauch nicht
geeignet.

- Dieses Gerét ist fir den Gebrauch von
Erwachsenen konzipiert. Vermeiden Sie
die Benutzung desselben durch Kinder,
Behinderte oder Personen, die mit dem
Gerét nicht vertraut sind.

- Bewahren Sie das Gerat aulRerhalb

der Reichweite von Kindern und/oder
Behinderten auf.

- Benutzen Sie das Gerat niemals in der
Schréglage und drehen Sie es nicht um.
- Das Gerat ist nicht zum Trocknen von
Kleidungsstiicken geeignet.

- Unfachgemafer Gebrauch oder

die Nichteinhaltung der vorliegenden
Gebrauchsanweisungen kénnen geféhrlich
sein und filhren zu einer vollstandigen
Ungiiltigkeit der Herstellergarantie.

Montage der Grundplatte:

- Zur Montage der Grundp'latte stellen Sie
das Gerat umgekehrt auf.

- Legen Sie die Grundplate an den Korper
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des Geréts.

- Befestigen Sie die Grundplatte mit Hilfe
der mitgelieferten Konsolchen.

- Drehen Sie das Gerét wieder um

und Uberpriifen Sie den richtigen

Ablauf der Grundplatte bei der
Schwingungsbewegung.

0 Gebrauchsanweisung

Vor dem Gebrauch zu beachten:

- Um den Geruch zu eliminieren, den das
Gerét bei ersten Gebrauch abgibt, wird
empfohlen, den Apparat 2 Stunden auf
der héchsten Leistungsstufe in einem gut
gelufteten Raum eingestellt zu lassen.

Gebrauch:

- Wickeln Sie das Kabel vollstangid auf,
bevor Sie es einstecken.

- SchlieRen Sie das Gerat an das
Stromnetz an.

- Stellen Sie das Gerat ein, indem Sie einen
beliebigen Leistungswahlschalter betatigen.

Schwingfunktion:

- Die Schwingfunktion erméglicht den Fluss
des Geréts alternativ und automatisch zu
regeln, wobei ein Facher von etwa 70°
gebildet wird.

-Um diese Funktion zu aktivieren, betatigen
Sie die Taste B.

-Um diese Funktion zu deaktivieren, gehen
Sie umgekehrt vor.

Nach dem Gebrauch des Geréts:

- Schalten Sie das Gerat mit den
Leistungsschaltern aus.

- Unterbrechen Sie die Stromzufuhr des
Gerats.
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Transport:

- Das Gerat ist mit einem hinterseitigen
Transportgriff ausgestattet, was eine
einfache und bequeme Handhabung
ermdglicht.

Warmeschutzschalter:

- Das Gerat ist mit einem
Warmeschutzschalter ausgestattet,
wodurch es gegen Uberhitzung geschiitzt
ist.

- Schaltet sich das Gerét von selbst aus
und nicht wieder ein, unterbrechen Sie die
Stromzufuhr, warten Sie 5 Minuten und
schalten es wieder ein. Lauft es weiterhin
nicht, lassen Sie sich bei einer technischen
Servicestelle beraten

Entleerungssicherung:

-Das Gerét ist mit einer
Entleerungssicherung ausgestattet, die
den Apparat sofort ausschaltet, wenn die
richtige Arbeitsstellung nicht eingehalten
wird.

0 Reinigung

- Ziehen Sie den Stecker heraus und lassen
Sie das Gerét abkiihlen, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.

- Reinigen Sie das Geréat mit einem
feuchten Tuch, auf das Sie einige Tropfen
Reinigungsmittel geben und trocknen Sie
es danach ab.

- Verwenden Sie zur Reinigung des
Apparates weder Lésungsmittel noch
Scheuermittel oder Produkte mit einem
sauren oder basischen pH-Wert wie Lauge.
- Das Gerat nicht in Wasser oder andere
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Fliissigkeiten tauchen und nicht unter den
Wasserhahn halten.

s Stdrungen und Reparatur

Bringen Sie das Gerat im Falle einer
Stdrung zu einem zugelassenen
technischen Wartungsdienst. Versuchen
Sie nicht, es zu reparieren oder zu
demontieren, da dies gefahrlich sein
kénnte.

Falls der Netzanschluss beschadigt ist,
muss dieser ausgewechselt werden. Gehen
Sie wie im Storungsfall vor.

Umweltschutz und Recycelbarkeit des
Produktes

- Die zur Herstellung des
Verpackungsmaterials dieses Geréats
verwendeten Materialien sind im Sammel-,
Klassifizierungs- und Recyclingsystem
integriert. Wenn Sie die Verpackung
entsorgen mochten, kénnen Sie die
offentlichen Mullcontainer fir alle
Abfallarten verwenden.

- Das Produkt gibt keine Substanzen in fiir
die Umwelt schadlichen Konzentrationen
ab.

- Wenn Sie das Produkt nach Ablauf
seiner Lebensdauer entsorgen mdchten,
s0 bringen Sie es zu einer geeigneten
Sammelstelle, welche zur Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten autorisiert
ist.

Dieses Gerat entspricht der Richtlinie
73/23/EC fur Niederspannung

und der Richtlinie 89/336/EC fiir
elektromagnetische Kompatibilitat.
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Radiatore al quarzos
QUARTZ 2Q

n Gentile cliente:

La ringraziamo per aver deciso di
acquistare un prodotto di marca TAURUS.
La sua tecnologia, disegno e funzionalita,
assieme al fatto di aver superato i pit
rigorosi controlli di qualita, la renderanno
completamente soddisfatto durante molto
tempo.

Descrizione

Pulsanti selezione potenza
Pulsante oscillazione
Griglia metallica

Maniglia per il trasporto
Base

Testa oscillante

mMmMmoO W >

A Consigli ed avvertenze

- Leggere attentamente questo libretto
d'istruzioni prima di attivare I'apparecchio e
conservarlo per successive consultazioni.
L'inadempimento di queste istruzioni puo
provocare danni.

Area d'uso:

- Non si deve collocare I'apparecchio sotto
una presa di corrente.

- L'apparecchio deve essere collocato ed
utilizzato su una superficie piana e stabile.
- Situare I'apparecchio ad almeno 50 cm
di distanza da materiali infiammabili, come
tende e mobili.

- AVVERTENZE: Per evitare che
I'apparecchio si surriscaldi, non coprirlo.

- Non usare I'apparecchio con un
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programmatore, timer, o altro dispositivo
che lo metta in funzione automaticamente,
perché se I'apparecchio e coperto, 0
collocato in modo incorretto, '€ il rischio
d'incendio.

Sicurezza elettrica:

- Non utilizzare I'apparecchio con il cavo
elettrico o la spina danneggiati.

- Prima di collegare I'apparecchio alla presa
della corrente, verificare che il voltaggio
indicato sulla targa delle caratteristiche
caincida con il voltaggio di rete.

- Collegare I'apparecchio ad una presa
elettrica provvista di messa a terra e che
possa sostenere 16 ampere.

- La spina dell'apparecchio deve coincidere
con la base della presa di corrente.

Non modificare mai la spina. Non usare
adattatori di spina.

- Non usare o esporre I'apparecchio alle
intemperie.

- Non utilizzare I'utensile vicino ad una
vasca da bagno, doccia o piscina.

- Non forzare il cavo elettrico. Non usarlo
mai per sollevare, trasportare o scollegare
I'apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di
alimentazione. | cavi danneggiati o
attorcigliati aumentano il rischio di scosse
elettriche.

- Non lasciare che il cavo entri in contatto
con le superfici calde dell'apparecchio.

- Non toccare mai la spina elettrica con le
mani bagnate.

Uso e manutenzione:
- Non utilizzare I'apparecchio se il suo
dispositivo d’avvio/arresto non funziona.
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- Staccare la spina dalla presa di corrente
quando I'apparecchio non & in uso e prima
di compiere qualsiasi operazione di pulizia.
- Questo apparecchio é destinato solo

ad uso domestico, non professionale o
industriale.

- Questo apparecchio € destinato all'uso
esclusivo da parte di adulti. Non permettere
che venga usato da parte di persone che
non hanno una certa familiarita con questo
tipo di prodotti, persone incapaci o bambini.
- Tenere fuori della portata di bambini e/o
persone incapaci.

- Non utilizzare I'apparecchio inclinato e
non capovolgerlo.

- Non usare I'apparecchio per asciugare
indumenti.

- Qualsiasi uso inappropriato, 0 non
conforme alle istruzioni d'uso, puo essere
pericoloso e annulla la garanzia e la
responsabilita del produttore.

Montaggio della base:

- Per montare la base, bisogna capovolgere
I'apparecchio.

- Sistemare la base sul corpo
dell'apparecchio

- Fissarla con le staffe fornite.

- Rimettere I'apparecchio in posizione
normale e verificare il corretto
funzionamento della base durante il
movimento d'oscillazione.

Q) vodaiita duso

Prima dell’'uso:

- Per eliminare I'odore che si sprigiona
dall'apparecchio la prima volta che si usa,
si raccomanda di lasciarlo in funzione
alla massima potenza in una stanza ben
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ventilata durante 2 ore.

Uso:

- Srotolare completamente il cavo prima di
collegare I'apparecchio.

- Collegare I'apparecchio alla presa
elettrica.

- Awviare I'apparecchio usando uno dei
pulsanti selettori di potenza.

Funzione oscillazione:

- La funzione oscillazione permette una
rotazione automatica ad ampio raggio
(circa 70°).

- Per attivare questa funzione, premere il
pulsante B.

- Per disattivare questa funzione, procedere
in modo contrario.

Dopo I'uso dell'apparecchio:

- Arrestare 'apparecchio con i pulsanti
selettori di potenza.

- Scollegare I'apparecchio dalla presa
elettrica.

Trasporto:

- Nella parte posteriore di questo
apparecchio, € situata una maniglia per
rendere facile e comodo il trasporto.

Protettore termico di sicurezza:

- L'apparecchio dispone di un dispositivo
termico di sicurezza che lo protegge da
qualsiasi surriscaldamento.

- Se 'apparecchio si sconnette da solo
e non si riconnette, scollegarlo dalla
presa e attendere circa 5 minuti prima di
riconnetterlo. Se ancora non funziona,
rivolgersi ad un servizio di assistenza
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tecnica autorizzato.

Dispositivo di sicurezza
antirovesciamento:

- L'apparecchio dispone di un dispositivo
di sicurezza antirovesciamento che lo
sconnette se la posizione d'uso non e
corretta.

0 Pulizia

- Staccare la spina dalla presa e lasciare
che I'apparecchio si raffreddi prima di
iniziare qualsiasi operazione di pulizia.

- Pulire 'apparecchio con un panno umido
impregnato di qualche goccia di detersivo e
asciugarlo accuratamente.

- Per la pulizia, non usare solventi o prodotti
con ph acido o basico, come la candeggina,
oppure prodotti abrasivi.

- Non immergere I'apparecchio in acqua o
altri liquidi e non metterlo sotto il rubinetto.

s Anomalie e riparazioni

In caso di guasto, rivolgersi ad un
servizio d'assistenza tecnica autorizzato.
Non tentare di smontare o riparare
I'apparecchio: puo essere pericoloso.

Se la connessione & danneggiata, deve
essere sostituita procedendo come nel
caso di un guasto.

Prodotto ecologico e riciclabile

- | materiali che costituiscono I'imballaggio
di questo apparecchio sono integrati in

un sistema di raccolta, classificazione e
riciclaggio. Se si desidera procedere al loro
riciclaggio, si puo utilizzare i contenitori
pubblici adatti a ciascun tipo di materiale.

- Il prodotto non presenta sostanze che
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possono essere considerate dannose per
I'ambiente.

- Se si desidera riciclare il prodotto al
termine della sua durata utile, sara
necessario depositarlo presso un gestore
di residui autorizzato per la raccolta
differenziata di residui di apparati elettrici
ed elettronici.

Questo apparecchio & conforme alla
Direttiva 73/23/CE di Bassa Tensione
e alla Direttiva 89/336/CE relativa alla
Compatibilita Elettromagnetica.
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Aquecedor a quartzo
QUARTZ 2Q

ﬂ Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um
electrodoméstico da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de
qualidade, garantir-lhe-&o uma total
satisfacdo durante muito tempo.

Descricdo

BotBes selectores de poténcia
Botéo de oscilagao

Grelha metélica

Pega de transporte

Base

Corpo oscilante

TMoOO @ >

A Conselhos e adverténcias de
segurancga

- Ler atentamente este manual de
instrucdes antes de ligar o aparelho e
guarda-lo para consultas futuras.

An&o observacéo e cumprimento destas
instrugdes pode resultar num acidente.

Ambiente de utilizagdo ou trabalho:

- O aparelho ndo deve colocar-se debaixo
de uma base de tomada de corrente
eléctrica.

- O aparelho deve utilizar-se e colocar-se
sobre uma superficie plana e estavel.

- Situar o aparelho a uma distancia minima
de 50 cm de materiais combustiveis, como
cortinas, moveis....

- ADVERTENCIA: Para evitar um
sobreaquecimento, ndo cobrir o aparelho.
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- N&o utilizar o aparelho juntamente

com um programador, temporizador ou
outro dispositivo que ligue o aparelho
automaticamente ja que existe risco de
incéndio se o aparelho estiver coberto ou
colocado incorrectamente.

Seguranca eléctrica:

- N&o utilizar o aparelho se tiver o cabo
eléctrico ou a ficha danificada.

- Antes de ligar o aparelho & rede eléctrica,
verificar se a voltagem indicada nas
caracteristicas coincide com a voltagem da
rede eléctrica.

- Ligar o aparelho a uma tomada com
ligacéo a terra e que suporte 16 amperes.

- Aficha do aparelho deve coincidir com

a base eléctrica da tomada de corrente.
Nunca modificar a ficha eléctrica. N&o
utilizar adaptadores de ficha eléctrica.

- N&o utilizar nem guardar o aparelho ao
ar livre.

- N&o utilizar o aparelho nas imediaces de
uma banheira, duche ou piscina.

- Ndo force o cabo eléctrico. Nunca utilizar
o caho eléctrico para levantar, transportar
ou desligar da rede o aparelho.

- Verificar o estado do cabo de
alimentacéo. Os cabos danificados ou
entrelagados aumentam o risco de choque
eléctrico.

- Néo deixar que o fio de alimentacéo entre
em contacto com as superficies quentes
do aparelho.

- N&o tocar na ficha de ligacéo com as
méaos molhadas.

Utilizacéo e cuidados:
- N&o utilizar o aparelho se o dispositivo de
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ligar/desligar ndo funciona.

- Desligar o aparelho da rede eléctrica
quando néo estiver a ser utilizado e antes
de iniciar qualquer operacéo de limpeza.

- Este aparelho esta projectado unicamente
para utilizagdo doméstica, nao para
utilizag&o profissional ou industrial.

- Este aparelho esta projectado para

ser utilizado apenas por adultos. Nao
permitir que seja utilizado por pessoas nao
familiarizadas com este tipo de produto,
pessoas incapacitadas ou criangas.

- Guardar este aparelho fora do alcance de
criangas efou pessoas incapacitadas.

- N&o utilizar o aparelho inclinado, nem
inverté-lo.

- N&o utilizar o aparelho para secar
vestuario ou produtos téxteis.

- Qualquer utilizacdo inadequada ou em
desacordo com as instrucdes de utilizacao
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

Montagem da base:

- Para montar a base, inverter o aparelho.
- Posicionar a base no corpo do aparelho.
- Fixar a base através dos suportes
fornecidos.

- Tornar a inverter o aparelho e verificar o
bom funcionamento da base no movimento
de oscilagao.

0 Modo de emprego

Notas prévias a utilizagdo:

- Para eliminar o odor que o aparelho
desprende ao ser utilizado pela primeira
vez, recomenda-se deixa-lo funcionar na
maxima poténcia durante 2 horas numa
divis&o bem ventilada.
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Utilizagéo:

- Desenrolar completamente o cabo antes
de o ligar & tomada.

- Ligue o aparelho a rede eléctrica.

- Ligar o aparelho, accionando qualquer
dos botdes selectores de poténcia.

Fungdo Oscilagéo:

- Afuncéo oscilagéo permite orientar
alternadamente e de forma automatica o
fluxo do aparelho, formando um leque de
70°.

- Para activar esta fungéo prima o hot&o B.
- Para desactivar esta fungdo, realize a
accéo contraria a activagéo.

Uma vez terminada a utilizacao do
aparelho:

- Desligar o aparelho, accionando os
botBes selectores de poténcia.

- Desligar o aparelho da rede eléctrica.

Transporte:

- Este aparelho possui uma pega na sua
parte posterior para tornar facil e cémodo o
seu transporte.

Protector térmico de seguranga:

- O aparelho dispde de um dispositivo
térmico de seguranga que o protege de
qualquer sobreaquecimento.

- Se 0 aparato se desliga por si mesmo

e ndo volta a ligar-se, desliga-lo da rede
eléctrica e aguardar 5 minutos antes de
voltar a ligd-lo. Se continua sem funcionar,
dirigir-se a um dos servigos de assisténcia
técnica autorizados.
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Dispositivo de seguranca antiqueda:

- O aparelho possui um dispositivo de
seguranca antiqueda que desliga o
aparelho caso a posicéo de funcionamento
ndo seja a correcta.

0 Limpeza

- Desligar o aparelho da rede elétrica e
deixé-lo arrefecer antes de iniciar qualquer
operacéo de limpeza.

- Limpar o aparelho com um pano htimido
com algumas gotas de detergente e seca-
lo de seguida.

- N&o utilizar solventes, produtos com um
factor pH &cido ou basico como a lixivia
nem produtos abrasivos para a limpeza do
aparelho.

- N&o submergir 0 aparelho em &gua ou
em qualquer outro liquido nem o coloque
debaixo da torneira.

@ Anomalias e reparacéo

Em caso de avaria, levar o aparelho a um
Servico de Assisténcia Técnica autorizado.
N&o o tente desmontar ou reparar, ja que
pode ser perigoso.

Se a ligacdo de rede esté danificada, deve
ser substituida e deve agir-se como em
caso de avaria.

Ecologia e reciclabilidade do produto
- Os materiais que constituem a
embalagem deste aparelho estdo
integrados num sistema de recolha,
classificagdo e reciclagem. Caso deseje
desfazer-se deles, é possivel utilizar os

contentores publicos apropriados para cada

tipo de material.
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- O produto esté isento de concentragdes
de substancias que podem ser
consideradas nocivas para o ambiente.

- Se pretender desfazer-se do aparelho

no fim do seu tempo de vida dtil, deve
entrega-lo, através dos meios adequados,
a um centro de reciclagem autorizado para
a recolha selectiva de Material Eléctrico e
Electronico.

Este aparelho cumpre com a Directiva
73/23/EC de Baixa Tensdo e com a
Directiva 89/336/EC de Compatibilidade
Electromagnética.
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Nederlands

Kwartsradiator
QUARTZ 2Q

8 Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een
huishoudelijk apparaat van het merk
TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de
functionaliteit, samen met het feit dat het
de meest strikte kwaliteitsnormen overtreft,
garanderen u volle tevredenheid voor een
lange tijd.

Beschrijving

A Keuzeschakelaars voor het vermogen
B  Oscillatieknop

C  Metalen rooster

D Transporthandvat

E  Voet

F

Oscillerende romp

A Veiligheidsvoorschriften

- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat in
gebruik neemt en bewaar ze voor latere
raadpleging. Het niet naleven en in acht
nemen van deze voorschriften kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

Gebruiks- en werkomgeving:

- Het apparaat mag niet onder een
contactdoos geplaatst worden.

- Het apparaat moet op een vlakke en
stabiele oppervlakte geplaatst en gebruikt
worden.

- Het apparaat op een afstand van minstens
50 cm van brandbare materialen, zoals
gordijnen, meubels... plaatsen.
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- WAARSCHUWING: Om oververhitting te
vermijden, het apparaat niet afdekken.

- Het apparaat niet aan een
programmeertoestel, tijdschakelaar of
ander apparaat verbinden dat het apparaat
automatisch inschakelt omdat er risico
bestaat op brand indien het apparaat
afgedekt is of incorrect geplaatst is.

Elektrische veiligheid:

- Het apparaat niet gebruiken wanneer het
snoer of de stekker beschadigd zijn.

- Voordat u het apparaat aansluit, dient u
de spanningsgegevens op het typeplaatje
te vergelijken met de waarden van het
elektriciteitsnet.

- Het apparaat aansluiten op een
contactdoos met aarding die 16 ampére
aankan.

- De stekker van het apparaat moet
overeenkomen met de contactdoos.

De stekker nooit wijzigen.

Geen stekkeradapters gebruiken.

- Bewaar of gebruik het toestel niet in
openlucht.

- Het apparaat niet gebruiken in de buurt
van een bad, een douche of een zwembad.
- Gelieve het snoer niet te forceren. Het
elektriciteitssnoer nooit gebruiken om het
apparaat op te tillen, te transporteren of om
de stekker uit het stopcontact te halen.

- De staat van het elektriciteitssnoer
controleren. Beschadigde snoeren of
snoeren die in de war geraakt zijn verhogen
het risico op elektrische schok.

- Let erop dat het snoer niet in contact
komt met de warme oppervlakken van het
apparaat.

- Raak de stekker niet aan met natte
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handen.

Gebruik en voorzorgsmaatregelen:

- Het apparaat niet gebruiken als de aan/
uitknop niet werkt.

- Haal de stekker van het toestel uit het
stopcontact wanneer u het niet gebruikt en
v6or schoonmaak en onderhoud.

- Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk
gebruik, niet voor industrieel gebruik.

- Dit toestel is bedoeld voor gebruik door
volwassenen. Laat niet toe dat het apparaat
gebruikt wordt door gehandicapten,
kinderen of door personen die niet
vertrouwd zijn met dit type producten.

- Dit apparaat opbergen buiten het bereik
van kinderen en/of gehandicapten.

- Het apparaat niet gebruiken wanneer het
gekanteld is en het niet omdraaien.

- Het apparaat niet gebruiken om
kledingstukken te drogen.

- Ongepast gebruik, of gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzingen,
kan gevaar inhouden, en annuleert de
garantie en aansprakelijkheid van de
fabrikant.

Montage van de voet:

- Draai het apparaat om voor de montage
van de voet

- De voet tegen de romp van het apparaat
plaatsen

- De voet vastmaken met behulp van de
bijgeleverde vleugelmoeren.

- Het apparaat opnieuw omdraaien en de
goede werking van de voet controleren wat
de oscillatiebeweging betreft.
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Q Gebruiksaanwijzing

Tips voor het gebruik:

- Laat het apparaat gedurende 2 uur op
maximum vermogen functioneren in een
goed geventileerde kamer om de geur die
het apparaat afgeeft wanneer u het voor
het eerst gebruikt te verwijderen.

Gebruik:

- Alvorens het apparaat aan te sluiten, het
elektriciteitssnoer volledig afrollen.

- Steek de stekker van het toestel in het
stopcontact.

- Het apparaat in werking stellen door
middel van één van de vermogen-
keuzeschakelaars.

Oscillatiefunctie:

- De oscillatiefunctie maakt het mogelijk de
stroom van het apparaat afwisselend en
automatisch te richten waarbij een waaier
van ongeveer 70° gevormd wordt.

-Druk op knop B om deze functie te
activeren

-Voer de omgekeerde handeling uit om de
functie te desactiveren

Eens u klaar bent met het gebruik van
het apparaat:

- Stop het apparaat met behulp van de
vermogen-keuzeschakelaars.

- De stekker uit het stopcontact trekken.

Transport:

- Dit apparaat beschikt over een
handvat achteraan om het transport te
vergemakkelijken.
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Thermische veiligheidsvoorziening:

- Het apparaat beschikt over een
thermische veiligheidsvoorziening die het
apparaat beschermt tegen oververhitting.
- Wanneer het apparaat spontaan
uitschakelt en niet terug inschakelt, trek
dan de stekker uit het stopcontact en wacht
5 minuten alvorens het terug in te steken.
Indien het dan nog steeds niet werkt,
begeef u dan naar één van de bevoegde
technische diensten.

Antikantelvoorziening:

- Het apparaat beschikt over een
veiligheidsvoorziening die het apparaat
uitschakelt wanneer de werkpositie niet de
correcte is.

0 Schoonmaaktips

- Schakel het toestel uit en laat het afkoelen
alvorens het schoon te maken.

- Maak het apparaat schoon met een in
een paar druppels afwasmiddel gedrenkte
vochtige doek en droog het af.

- Gebruik geen oplosmiddelen of
schuurmiddelen, noch producten met een
zure of basisch pH, zoals bleekwater, om
het apparaat schoon te maken.

- Dompel het apparaat niet onder in water
of een andere vloeistof noch houdt het
onder de kraan.

S Defecten en herstelling

Breng het apparaat in geval van defect naar
een erkende Technische Dienst. Probeer
het niet zelf te demonteren of te repareren
aangezien dit gevaarlijk kan zijn.

Indien de verbinding met het
elektriciteitsnet beschadigd is, moet deze
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vervangen worden zoals in het geval van
een defect.

Milieuvriendelijkheid en recyclage van
het product

-De verpakking van dit huishoudapparaat
bestaat uit gerecycleerd materiaal. - De
verpakking van dit huishoudapparaat
bestaat uit gerecycleerd materiaal.

- Het product bevat geen milieuschadelijke
stoffen.

- Indien u dit product wil wegwerpen als
het eenmaal versleten is, dient u het naar
een erkende afvalverwerker te brengen, die
voor de selectieve ophaling van elektrisch
en elektronisch afval instaat.

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 73/23/ EC en aan
de EMC-richtlijn 89/336/ EC betreffende
Elektromagnetische Compatibiliteit.
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Grzejnik kwarcowy
QUARTZ 2Q

ﬂ Szanowny Kliencie,

Serdecznie dzigekujemy za zdecydowanie
sie na zakup sprzetu gospodarstwa
domowego marki TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnosé¢,
jak rowniez fakt, ze spetniania on
wszelkie normy jako$ci, dostarczy
Panstwu petnej satysfakcji przez dtugi
czas.

Opis

A Przyciski wyboru mocy
B Przycisk obrotu

C Metalowa kratka

D Uchwyt transportowy
E Podstawa

F Czesc¢ obrotowa

A Wskazowki i ostrzezenia
dotyczace bezpiecznego uzytkowania
- Przeczyta¢ uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia i zachowac jg
w celu poézniejszych konsultacji.
Niedostosowanie sie i nieprzestrzeganie
niniejszych instrukcji moze prowadzi¢ do
wypadku.

Otoczenie uzycia i pracy:

- Urzadzenie nie powinno by¢ ustawione
pod gniazdkiem.

- Urzadzenie powinno by¢ uzywane i
ustawione na pfaskiej i stabilnej
powierzchni.

- Ustawi¢ urzadzenie w odlegtosci
przynajmniej 50 cm od materiatéw

tatwopalnych, takich jak zastony, meble

- OSTRZEZENIE: Aby unikngé
przegrzania urzadzenia, nie przykrywac
go.

- Nie podtacza¢ do urzadzenia
programatora, regulatora czasowego czy
innego przyrzadu, ktéry by
automatycznie urzadzenie wiaczat,
poniewaz istnieje ryzyko pozaru, jesli
urzadzenie jest przykryte lub
niewfasciwie ustawione.

Bezpieczenstwo elektryczne:

- Nie uzywac¢ urzadzenia, gdy kabel
elektryczny lub wtyczka jest uszkodzona.
- Przed podtaczeniem maszyny do sieci,
sprawdzi¢ czy napigcie wskazane na
tabliczce znamionowej odpowiada
napigciu sieci.

- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka z
uziemieniem o natezeniu 16 amperéw.
- Wtyczka urzadzenia powinna by¢
zgodna z podstawig elektryczng
gniazdka. Nie zmienia¢ nigdy wtyczki.
Nie uzywac¢ przejsciowek dla wtyczki.

- Nie uzywag, ani nie przechowywaé
urzgdzenia na zewnatrz.

- Nie uzywag, ani nie przechowywaé
urzadzenia w poblizu wanny, prysznica
czy basenu.

- Nie napina¢ kabla elektrycznego. Nie
uzywac nigdy kabla elektrycznego do
podnoszenia, przenoszenia ani
wylaczania urzadzenia.

- Sprawdza¢ stan kabla zasilania.
Uszkodzone czy zaplatane kable
zwiekszajg ryzyko porazenia pradem.
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- Kabel podtaczeniowy nie moze by¢ w
kontakcie z goracymi powierzchniami
urzadzenia.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

Stosowanie i utrzymanie:

- Nie uzywac¢ urzadzenia, jesli nie dziata
przycisk wiaczania ON/OFF.

- Wytacza¢ urzadzenie z gniazdka
bezposrednio po zakonczeniu uzywania i
przed czyszczeniem.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato
wytgcznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Urzadzenie skonstruowane do obstugi
przez osoby doroste. Nie dopuszczaé¢, by
korzystaty z niego osoby niezapoznane z
tego typu produktem, osoby
niepetnosprawne ani dzieci.

- Przechowywac to urzadzenie w miejscu
niedostepnym dla dzieci i/lub oséb
niepetnosprawnych.

- Nie uzywac¢ przechylonego urzadzenia,
nie obraca¢ go.

- Nie uzywac tego urzadzenia do
suszenia zadnego rodzaju rzeczy z
tkanin.

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub
niezgodne z instrukcjg obstugi moze
doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa,
anulujgc przy tym gwarancje i
odpowiedzialno$¢ producenta.

Montaz podstawy:

- Aby podstawe zamontowac, ustawi¢
urzadzenie do géry nogami

- Ustawi¢ podstawe w gtéwnej czesci
urzadzenia
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- Zamocowac podstawe za pomoca
dostarczonych nakretek motylkowych.
- Ponownie obréci¢ urzadzenie i
sprawdzi¢ wtasciwos¢ dziatania
podstawy w ruchu obrotowym.

ﬂ Instrukcja obstugi

Uwagi do zastosowania przed
uzyciem:

- W celu usuniecia zapachu
wydzielanego przez urzadzenie przy
uzyciu go po raz pierwszy, zaleca sie
wigczenie go na 2 godziny na
maksymalng moc w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.

Uzycie:

- Przed wigczeniem rozwing¢ catkowicie
kabel zasilania urzadzenia.

- Podtaczy¢ urzadzenie do pradu.

- Wiaczy¢ urzadzenie za pomocag
dowolnego przycisku wyboru mocy.

Funkcja obrotowa:

- Funkcja obrotowa pozwala kierowaé
automatycznie i na przemian strumien z
urzadzenia, tworzac wachlarz 70°.

-Aby aktywowac te funkcje, weisngé
przycisk B

-Aby dezaktywowac te funkcje nalezy
postgpowac odwrotnie niz przy jej
aktywowaniu
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Po zakonczeniu pracy z urzadzeniem:
- Wytaczy¢ urzadzenie za pomoca
przyciskéw wyboru mocy.

- Wytaczy¢ urzadzenie z pradu.

Transport:

- Urzadzenie to posiada w tylnej czeSci
uchwyt w celu utatwienia jego
przemieszczania.

Zabezpieczenie termiczne:

- Urzgdzenie posiada zabezpieczenie
termiczne chronigce urzadzenie przed
przegrzaniem sig.

- Jesli urzadzenie sie samo wytacza i nie
wiacza sig ponownie, nalezy wytaczyc je
z pradu i odczeka¢ okoto 5 minut przed
ponownym wigczeniem go. Jesli nadal
nie dziata, skontaktowac sie z jednym z
autoryzowanych serwiséw technicznych.

Zabezpieczenie przeciwwywrotowe:
- Urzadzenie posiada zabezpieczenie
przeciwwywrotowe, ktére wylacza
urzadzenie w przypadku, jesli ma
wiasciwej pozycji pracy.

U Czyszczenie

- Odtaczy¢ urzadzenie z sieci i
pozostawi¢ az do ochtodzenia przed
przystapieniem do jakiegokolwiek
czyszczenia.

- Czysci¢ urzadzenie wilgotng szmatka
zmoczong kilkoma kroplami ptynu i
nastepnie osuszy¢.

- Nie uzywac do czyszczenia urzadzenia
rozpuszczalnikéw, ni produktéw z
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czynnikiem PH takich jak chlor, ani
innych $rodkéw zracych.

- Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ni
innej cieczy, nie wktada¢ pod kran.

S Nieprawidtowosci i naprawa
Zanie$¢ urzadzenie do autoryzowanego
Serwisu Technicznego. Nie prébowac
rozbiera¢ urzadzenia ani go naprawiac,
poniewaz moze to by¢ niebezpieczne.
Jesli uszkodzone jest podtaczenie do
sieci, musi ono by¢ wymienione,
postepowac jak w przypadku awarii.

Ekologia i zarzadzanie odpadami

- Materiaty, z ktérych wykonane jest
opakowanie tego urzadzenia, znajdujg,
sie w ramach systemu zbierania,
klasyfikacji oraz ich odzysku. Jezeli
chcecie Panstwo sie ich pozbyé¢, nalezy
umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatéw.
- Produkt nie zawiera koncentracji
substancji, ktére mogtyby by¢ uznane za
szkodliwe dla $rodowiska.

- Jezeli chcecie Panstwo pozby¢ sie
produktu, kiedy skonczy sie jego okres
uzytkowania, nalezy odda¢ go w miejsce
dostosowane do zarzadzania odpadami
elektrycznymi i elektronicznymi.

Urzadzenie to spetnia wymogi Dyrektywy
73/23/EC o Niskim Napieciu i Dyrektywy
89/336/EC o Zgodnosci
Elektromagnetycznej.

23.05.06

23:50:03



Manual Quan 2Q.indd 31

®

EAAnvIKa

Kalopigpép xahadia
QUARTZ 2Q

ﬂ EkAekTé pag meAdn:

2 EUXapIOTOUNE TTOU OTTOQACIOES TNV
ayopd PIaG NAEKTPIKAG OIKIAKAG
ouokeung TG papkag TAURUS.

Me Tnv Texvohoyia, To oxédio kai Tn
A&IToupyIKATNTA TNG, padi PE TO YEYOVOG
OTI EETTEPVA TIG AUCTNPOTEPES
TpodIaypagég ToIdTNTAG Ba Yeivelg

améAuTa IKAVOTTOINUEVOG Yia TTOAU Kaipo.

Neprypagn

KoupTmié emhoyAg 10x00g
Kouptri epioTpo@ng
MeTaAAIKA oxapa
XepoUAI pETaPOPAg
Bdon

MepioTpePdpEVO CWHA

TMoOO®@>

A ZupBouAég Kal TTPOEISOTTOINTEIG
ao@algiag

- AioBdoTe TTpooekTIKG auTd TO QUAAGSIO
odnylwv TpIv B¢0€Te O€ AeiToupyia Tn
OUOKEUN Kal QUAGETE TO yia HEANOVTIKEG
avagopég. Edv dev diaBaoeTe Kal dev
TNPACETE AUTEG TIG 0dNYieg YTTOPEI va
TIPOKANBEi atiynua.

MepiBaAdov epyaaiag i xpriong:

- H ouokeun dev péTmel va ToTTo0eTN O
KGTW a1ro pia Tpida.

- H ouokeun TTpETTel va XpnoIPoTTOIEITal
Kal Vo TOTTOBETEITaI TTdvVW O€ pia eTTITTEdN
Kal oTafepn em@aveia.

- TomroBeTAOTE TNV GUOKEUN O€ it
améoTacn TouhdyioTov 50 k. ammd
€UQAEKTA UNIKG OTTWG KOUPTIVEG,
EmmAQ...

- MPOEIAOMNOIHZH: Me aTéx0 TV
QTTOTPOTI UTTEPBEPHAvAN, PNV
KOAUTITETE TNV GUOKEUN.

- Mnv xpnoiyoTrolgite TNV OUCKEUN pE
évav TTPOYPAUUATIOTH, XPOVOSIaKOTITN 1
GANO UnXavIouO TTou oUVOEEl TV
OUOKEUN QUTOPATWG, HIag Kal UTTEPXE!
KivOuvog QwTIAG €AV N CUOKEUN €ivail
KaAuppévn 1) AdBog TotroBeTnuévn.

HAekTpIKA ao@dAeia:

- Mnv XpnoIOTTOIEITE TNV GUOKEUN OTAV
£xel BAGRN To kaAwdio f n Tpida.

- Mpiv ouvdéaeTe Tn oUCKEUN OTO BIKTUO,
BeBaiwbeite 611 N TéON TTOU
UTTOBEIKVUETAI OTNV TTAGKETA
XOPAKTNPIOTIKWV TaIPIAdel WE TV Taon
diktUou.

- ZUvO£QTE TNV OUOKEUN pE pia Bdon Tou
va SlaBéTel yeiwon Kal va utrooTnpidel 16
auTTép.

- To BUCHO TNG OUCGKEUAG TTPETTEN Va
Taipiadel pe TV nAekTpIKA Bdon Tng
TTapOXIG NAEKTPIKOU pedpaTog. Mnv
TPOTIOTTOINCETE TTOTE TO BUCUA. Mnv
XPNOIUOTIOIEITE AVTATITOPEG BUCUATOG.

- Mn xpnoIpoTToIETE KOl PNV aTroBnKeUeTe
TN OUCKEUR € QVOIKT XWpO.

- Mnv XpnoIHOTTOIEITE TNV GUOKEUR KOVTA
O€ PTTAVIEPEG, VIOUCIEPEG I TTIOIVEG,.

- Mnv TpaBare 1o NAekTPIKG KAAWDIO.
Mnv xpnaoipoTrolgite TOTE T0 KAAWDIO YIa
Va ONKWOETE, VO JETAPEPETE 1) vl
OTTOOUVOEDETE TNV OUCKEUN.
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- EAéyEre TV katdoTaon Tou kaAwdiou
TPoY0d0Ciag. Ta avakaTwpéva KaAwdia
1) autd TToU €x0UV BAGRN augavouv Tov
KivOUVO va 00G XTUTTAOEI TO NAEKTPIKO
peupa.

- Mnv agrioete TTOTE TO KOAWSIO
oUvoeang va £pBel o€ ETTAQN HE TIG
BepuéG ETPAVEIEG TNG CUOKEUNG.

- Mnv ayyigete Tv TTpifa oUvdeong pe
Bpeypéva xépia.

XpAon Kol TPocoxA:

- Mnv xpnoipotrolgite TNV ouokeur} av dev
AeiToupyei 0 unxaviopdg
Aeimoupyiag/mavong.

- ATroouvdéete Tn ouokeun amd 1o pelua
6tav Ogv TN XPNOIYOTTOIEITE Kal TIPIV aTTd
oTroladrTToTE EVEPYEID KaBapiopou.

- AuTA n ouokeun éxel oxediaoTei pévo
yia OIKIOKT| Xprion Kai 6x1 yia
eTTaYYEAPATIKA 1) BIOPNXAVIKT.

- AuTi) n ouokeun TTpoopiCeTal yia Xpron
oo evANKEG. Mnv eMITPEWETE va TV
XPNOILOTTOIRTOUV GTOopa TToU OV gival
egoIKEIWPEVA PE auToU TOU €iBOUG Tal
TTpoidvTa, TaIdId 1 dTopa pE EI0IKEG
QVAYKEG.

- KpatrioTe QuTAV TNV GUOKEUN OKPIQ
até Ta TTaIdid Kal/fj até dropa pe eI8IKEG
QVAYKEG.

- Mnv XpnoIuoTToIEiTE TNV OUCKEUN OE
TAdyIa Béon aAAd oUTe Kal avdTroda.

- Mnv XpnoIUOTIOIEITE TNV GUOKEUR VIO VO
OTEYVWOETE UPATUATIVO poUxa
0TT0I0UdNTTOTE €iBOUG.

- OmoladATIOTE PN KAT@AANAN XPron i un
oUpPWVN Ye TIG 0dnyieg XPAOEIG PTTOPEI
va gival emKivouvn, OKUPWVEI TNV

€yyunaon kai Tnv euBuvn Tou
KOTAOKEUAOT).

ZuvappoAdynan Tng Bdong:

- MNa va ouvapuohoyAoete T Bdon,
TOTTOBETAGTE TNV CUCKEUN avAoKeAa.

- TomoBeTAOTE TNV BAON OTO CWHA TNG
OUOKEUNG.

- Z1epEWaTE TNV Bdon pe Ta magiuadia
TIOU 00G TTaPEXOVTA.

- MupioTe Eava Tnv ouokeun Kai eAEygTe
Vv KaAr Aeimoupyia TG Bdong pe Tnv
Kivnon TTepIoTPOPAG.

Q' osnyiss xprions

INUEIWOEIG TIPIV TV XproN:

- Na va egagpavioeTe TV pupwdid TTou
EKTTEUTIEI 1) CUOKEUN OTaV
XPNOIMOTTOIEITAI YIO TIPWTN POPd, 0ag
ouvioToUpe va Tnv BéoeTe ae Aeimoupyia
Y0 2 TIEPITTOU WPEG OTNV PEYIOTN 10XV O
éva KaAG agpIopévo dwUATIO.

Xpron:

- ZeTUAiGTE €vTEAWG TO KAAWBIO TTPIV TO
OUVOEODETE.

- ZuvOEQTE TNV OUCKEUN OTO NAEKTPIKO
KUKAwpQ.

- O¢reTe O€ AgIToupyia TNV GUOKEUR
TECOVTOG OTTOIOBATIOTE OTTO TA KOUMTTIA
emAoyng 1oxU0gG.

Acitoupyia MepioTpoPng:

- H Aeimoupyia repioTpo@ng oag
EMTPETTEI VA KATEUBUVETE EVOAGE Kal
QUTOMATWG TNV POR TNG CUCGKEUNG
oxnuartiovrag yia ywvia 70°
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M0 va evepyoTToINoETE QUTAY TV
AeiToupyia TTaTAOTE TO KOupTT B

-Ma va oTrevepyoTToINoETe QUTV TNV
AeiToupyia KAvTe TIG QVTIBETEG KIVATEIG
aTd aUTEG TNG EVEPYOTTOINONG.

MOAIG OTAPATACETE VO XPNOIMOTIOIEITE
TNV CUOKEUN:

- LTAUOTAOTE TNV GUOKEUN, TIATWVTAG TO
KOUUTTI-ETTIAOYEQ 10XUOG.

- ATTOOUVOEDTE TV GUOKEUNR aTTé TO
NAEKTPIKO diKTUO.

Mertagopd:

- Auti n ouokeur| dIaBETel Eva XEPOUMI
070 TTHoW PEPOG TNG YIa vV KAVEI TTI0
€UKOAN Kail TTI0 AVETN TNV PETAPOPA TNG.

OepyIKA TTpoCTATia ao@aAtiag:

- H ouokeun diaBétel évav Beppikod
unxavioué ac@aAeiag mou TpooTatelel
TNV OUOKEUN aTTd OTTOIadATTIOTE
uTtEpBEppavan.

- Av n ouokeur| atroouvdedei atd uovn
NG Kai 0ev ouvdeDEi €K véou,
OTTOOUVOEDTE TNV OTTO TO NAEKTPIKO
KUKAwa KaI TIEPIPEVETE TTEPITIOU 5 AeTTTd
WéXP! va TNV ouvdEaeTe ava. Av
egakohouBei va unv Asimoupysei,
OUpBOUAEUTEITE KATTOIO OTTO TIG
€€0UOI000TNPEVEG UTTNPETTEG TEXVIKEG
egutmpETONG.

Mnyxaviopo6g ac@aleiag avri-
AVATPOTTWV:

- H ouokeun diabétel évav pnxaviouo
00QaAEIag avTI-avaTpoTIWV TTOU
OTTOOUVOEEI TNV OUCKEUR OTNV

TIEPITITWON TTOU N B€0n epyaaciag dev
eival n owoTn.

ﬂ KaBapiopog

- ATTOOUVOEDTE TNV CUCKEUN aTTO TO
NAEKTPIKG KUKAWHO KOl aQrioTE TV VOl
KPUWOEI TTPIV EEKIVAOETE OTTOINdATIOTE
evépyela kabapiopou.

- KaBapioTe Tn ouokeun pe uypod mavi
euTTOTIOPEVO Pe Aiyeg oTayoveg
QTTOPPUTTAVTIKOU Kol UOTEPA OTEYVWOTE
m.

- Mn xpnoipoTrolgite dIaAUTIKG A
TpoidvTa Pe 6¢ivo i Bacikd ph dTrwg n
ahioifa A Tpoidvta Asiavong yia Tov
KaBapIopd TNG CUOKEUNG.

- Mn BuBicete Tn ouokeun o€ vepo R Ao
uypo, Kal pnv Tnv TOTTOBETETE KATW aTTO
n Bpuon.

@ AucA&iToupyieg Kal EMOKEUN

Ze TEPITTWON PAGRNG METAPEPETE TN
OUOKeun o€ eoualodoTnuévo Kévrpo
Texvikng EEutmpétnong. Mnv
TIPOCTIABNOETE Va TNV AVOIGETE ) va TV
ETMIOKEVAOETE yIaTi Eival ETIKIVOUVO.

Av uttapyel TpOBAnUa Pe TV ouvdean
TOU NAEKTPIKOU KUKAWPOTOG Ba TTpETTE
Va TNV QVTIKATOOTAOETE KOl VA CUVEXIOETE
oTwg o€ TepimTwan BAGRNG.

OikoAoyia Kai SuvatéTnTa
avakUKAWGNG Tou TTPOoidvVTog

- Ta uNik@ TTou aTroTeAoUv TN GUOKEUATIa
QUTAG TNG NAEKTPIKAG OIKIOKAG OUGKEURAG,
evidooovTal o€ éva aloTnua GUAOYAG,
diahoyng kar avakUKAwar|g Toug. Eav
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€TmBupEiTE va Ta TTETAEETE, UTTOPEITE Va
XPNOIMOTTOINOETE TOUG KATGAANAOUG YO
KGB¢e €idog UANIkoU BnpdaIoug KAdoUG.

- To Tpoidv eival amaAAaypévo atmo
OUYKEVTPWOEIG CUOTATIKWY TTOU PTTOPET
va BewpnBouv BAaBepd yia 10
TePIBAMOV.

- Edv BeAfjoeTe va TeTdEeTe TO TTPOIGY,
ueTd To méPag (wng Tou, Ba TPETTEl va TO
KAVETE P TOV EVOEDEIYUEVO TPOTTO, HETW
€vOG Qopéa diayeipiong amoBARTWY,
€50UCI000TNUEVO YIa TNV ETTIAEKTIKT
GUAAoyR aTroBAATWY NAEKTPIKWV Kal
NAEKTPOVIKWV GUOKEUWV.

H mapouca ouokeur| mAnpoi Tnv Odnyia
73/23/EOK XapnAig Téong kai v
Odnyia 89/396/EOK HAekTpopayvnTIKAG
upBarétnTag
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KBAPLIEBbIIf OBOTPEBATEJTb
QUARTZ 2Q

n YBakaeMblil MOKyNaTens,
Bnarogapum Bac 3a to, uto Bor
OCTAaHOBHUIIH CBOM BBEIOOP Ha MPOLYKTE
mapku TAURUS.

Hcnonp3oBanue nepesoBbix
TEXHOJIOTHH, COBpEeMEHHBIH Tu3aiiH,
(DYHKIOHAJIBHOCTB, @ TAKKE
COOJTIO/ICHUE CTPOTUX TPeOOBAHHI K
KayecTBy rapantupyer Bam
HPOIODKUTENBHYIO SKCILTyaTALUI0
npudopa.

OIIUCAHUE

A KHOIKY nepexnoyeHus
MOIIHOCTU

B Peryustop Bpauenust

C Meranyeckas pererka

D Pyuka nns ynobera
TPaHCIOPTUPOBKH

E Tloacraska

F  Bpamatommuiics xopimyc

A Pexomenganuu u Mepbl
fe3omacHocTH

Tlepen BKIItOUEHHEM MACIISTHOTO
paguaTopa BHUMATeIbHO
MIPOYTHTE JAHHYIO HHCTPYKIHIO U
COXpaHANTE ee B TEYEHHE BCETO
CpOKa KH3HH TIpubopa.
Hecobntoaenne pekoMeHanumit
HACTOSIICH HHCTPYKIIMH MOXKET
MIPUBECTH K BO3HUKHOBEHHIO
HECYACTHOTO CIIy4asi.
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O0mme pekoMeH AU

—  He ycranasnmBaiite paguaTop mox
PO3ETKOH.

—  VYcranoBure npudop Ha yCTOHUUBOIL
TOPU30HTAIEHOM IIOBEPXHOCTH.

—  Pajuarop nomkeH HaXOAUThCA HA
paccrosinum He 6mxe 50 cm ot
JIETKOBOCIUIAMCHSIOIIIX CST
MaTepHaJoB, TAKUX KaK LITOPbI,
TKaHM U T.J.

— BHHMAHUE: Hu B koem ciyuae
HE HaKpBIBAIiTEe pPanaTop OCKION,
MOJIOTCHIAMH | PYTHMHU BELIAMH,
T.K. 9TO MOXKET IIPUBECTH K €r0
Heperpeny.

—  He noaxuouaiite npudop k
IporpamMMaropam, TaiMepam HiIu

@ JIPYTHM YCTPOMCTBAM, KOTOpbIE
Oy/IyT aBTOMaTHYCCKH BKJII0YATh
npubop. Brmouenne npubopa 6e3
HPUCMOTpPA MOXKET IPHBECTH K
HosKapy.

Pexomenganuu no

3JIEKTPO0E30IaCHOCTH

—  He ucnons3yiire npubop, ecnu y
HEro HOBPEXkJICH HIHYp
9IIEKTPOIMUTAHUS UITH IITEICeIbHAs
BHUJIKA

—  Ilepen noaxiaoueHnEM paauaTopa K
JNIEKTPUYECKON CeTH yOeIuTech,
YTO HaNpsHKEHUE B HEll
COOTBETCTBYET HANPsKEHUIO, Ha
KOTOPOE PAcCUUTaH PagHaTop.

—  Poserxa nomkHa IMeTh HafEKHOE

3a3eMJICHUE U ObITh PACCUMTAHA HE

MeHee ueM Ha 16A.
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ITencenbHast BuiKa npudopa
JIOJKHA COOTBETCTBOBATH
3JIeKTprUecKoii posetke. . Hukorna
He MeHAITe MTENCeIbHYIO BUIKY
camocrosTenbHo. He ncnons3yiire
MEPEXOJHUKHU JJIsl HOIKIIIOUEHH s
IITETICEILHON BUIIKH B PO3ETKY.
Hukorna He ncnonb3yiite u He
XpaHHUTE MPHOOP HA OTKPHITOM
BO3/1yXe (Ha yJule, BHE
MTOMEIICHHS).

He ucnonb3yiiTe paguatop BOIU3H
BaHHOIA, Iyllia win GacceiHa.

Ipu oTkarouenun npubopa u3
PO3ETKH, HE JiepraiiTe 3a IHYp.
BosbmuTech pyKoit 3a BUIKY 1
aKKyPaTHO BBIHBTE €€,
NPUJEPKNBAs PO3ETKY IPYroi
pykoii. He nepemernaiite paauarop,
JieprKa ero 3a LIHyp, UCTIOJIb3yiTe
JUISL 3TOTO CIENUATIBHYIO PYUKY.
Ilepen Tem Kak BKIFOYHTH TIPUOOP,
IIPOBEPHTE COCTOSIHHE LIHYpa
anekTponuTanus. IIoBpex1eHHbII
W 3aITyTaHHBIH IIHYP
YBEIUYHBACT PUCK yAapa
JNIEKTPHYECKUM TOKOM.

Crneaure 3a TeM, 4TOObI IIHYP
JNEKTPOIUTAHUS HE COMPUKACATICS C
HarpeBaloIUMUCs YacTIMU
npudopa

He tporaiite mrencenpHyio BUIKY
MOKPBIMH PyKaMH.
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Pexomenaanuu no 6€30macHOCTH 1151
JKU3HH U 3/10POBbSI:
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He ncnons3yiite npubdop, eciu y
HEro HeUCIPAaBHBI KHOIIKU
YIIpaBICHHUS.

Bceerna otkimouaiite npudop u3
po3etkH, eciau Brl ero He
HCIIOJIB3YEeTe, a TAKKe Iepe]] TeM,
KaK IPHCTYIHUTH K YHCTKe mpubopa
U K JIIOOBIM IPYTUM MAHUITYJISIHSIM
C HUM.

JlanHHbII TprOOp NpeTHa3HAuCH
HCKITIOUUTEIIBHO JUIS TOMAITHETO
ucnons3oBanus. He paspemaercs
HCIIONB30BATh PAIHATOP B
MIPOMBIIIICHHBIX WIIH
KOMMEPUYECKHUX LEIAX.

JlaHHBII TpHOOp NpeTHa3HAYCH JUTs
HCIOJIL30BAHMS HCKIIOYUTEIILHO
B3pocibiMu JroabpMu. He
MO3BOJISIIITE HEAEECIIOCOOHBIM
JIFOJSIM U IETSIM CaAMOCTOSITEIIBHO
TI0JIb30BAThCSI TIPHOOPOM.

XpaHute paauaTop B MeuTe,
HEJIOCSATaeMOM ISl IeTel u
HEIeeCIIOCOOHBIX JIMII.

He naxnonsiite paboTarommuii
puoOp U He epeBOpadnBaliTe ero.
He paspemaercs ucrnons3oBatsh
paamaTop ISt CYIIKH TeKCTHIBHBIX
n3aenui.

JItoboe HecooTBETCTBYOIICE
HCTIONb30BaHUE PUOOpa MK
HEeCOOITI0/IeHUEe MHCTPYKIUI 1O
SKCIUTyaTallii 0CBOOOK/IAOT
IIPOU3BOJUTENS OT FAPAHTHIHHEIX
00513aTeJILCTB [0 PEMOHTY, @ TAKXKE

®

CHHUMACT OTBETCTBECHHOCTD C
U3TOTOBUTEIIA.

MoHTa) NOACTABKH
- JI71st TOTO, YTOOBI YCTAaHOBHUTH

OJICTABKY, IEPEBEPHUTE 000TpeBaTEIh

BBEPX HOraMu
- IIpmxMuTe MOACTAaBKY K KOPIYCY
npubopa.

- IlpukpyTHTE MOJACTaBKY K
000rpeBaTelo ¢ TIOMOMIBI0 BUHTHKOB,
BXOJAIINX B KOMIUIEKT

- BHOBB nepeBepHuTe 000rpeBaTelb,
YCTaHOBHB €T0 B pabouee MON0XKEHNUE,
yOeuTech, 4To MO/CTaBKa IPOYHO

3aKpeIieHa U yCTaHOBICHA IIPAaBHILHO.

ﬂ HHCTPYKIMH 10 SKCITyaTAluH

Iepen HayaI0M YKCILTyaTANUH
npudopa

- [Ipu nepBOM HMCHONB30BAHUN
o0orpeBaTens MOXKET BOSHUKHYTh
MOCTOPOHHUIA 3amax. Jl1s Toro, 4To0b!
YCTPaHHUTb €r0, PEKOMEH/IYeTCs
OCTaBHUTb IPHOOP BKIIIOUCHHBIM Ha
MaKCHMaJbHYI0 MOIIHOCTb B XOPOIIIO

TIPOBETPUBACMOM ITIOMECIUICHUN B TCUCHUC

2 4acoB.

BrunroueHnue npudopa:

- TTonHOCTBIO pacnpsMUTE LIHYP

DJICKTPONUTAHUSA.

—  Toaxmounte npudop

JJIEKTPHUYECKON CETH.

—  Brurounte oborpesarens npu

TTOMOIIN KHOTIOK (A).
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DyHKIUS pacnpeeaeHns
BO3/[YIIHOT0 OTOKA

JlaHHas (yHKIHS TO3BOJIACT
ONTHUMAIIBHO PACIPEaCIATH
BO3/IyIIHbIH I0TOK B [IOMEIICHUH.
Yroin paccenBaHus BO3/yXa
coctapiser 70°.

Brumrounre dyHKIUIO
pacrpeseeH s BO3IYIIHOIO OTOKa
C TIOMOIIIBIO PETyJITOPA BPALICHHS
(B).

Beikimounte GpyHKIIIO
PpacIpeaeseH s BO3AYIIHOTO
[I0TOKA, YCTAHOBUB PETYJIATOP
Bpatuenus (B) B nporuBononoxHoe
IOJIOXKCHHE.

ITocjie KaXkaA0r0 HCMOJIbL30BAHUS

J171s1 TOTO, 4TOOBI BHIKITIOUHUTH
paauarop, yCTaHOBUTE
HePEeKITIoYaTeNIn MOIHOCTH (A) B
nonoxxenue BbIKJL.

BbliepHUTE IITEIICENBHYIO BHIIKY H3
PO3ETKH.

TpancnopTupoBka

Hcnonb3yiiTe crieuaibHyo pyuKy
(D) nns mepemenieHus mpubopa.

TepmonpenoxpanuTeab

Pajatop OCHAILEH CleLHaIbHBIM
TePMOIIPEIOXPaHHTEINIEM JULT
3aIUTHI OT MEeperpena.

Ecnu npuGop BBIKIIOYMIICS U HE
BKJIIOUIJICS] aBTOMATHIECKH,
BBIJICPHUTE BUJIKY U3 PO3ETKH H
HOJOXK/INTE 5 MUHYT IPEXKIE, 4eM

CHOBA IOJKIIIOYHUTD IIPHOOP K CETH.
Ecnu mpubop He paboraer,
00OpaTHTECh B aBTOPH3UPOBAHHBIH
CEPBUCHBIH LIEHTP.

(I)yﬂl(llllﬂ ABTOMATH4YE€CKOI'0
OTK/JIIYEeHUS NMMPU ONPOKUIABIBAHUN

JlaHHast QyHKIMS OpeaycMaTpUBaeT
ABTOMATHUECKOE OTKIIOUCHHE
oborpeBarelist IpH ONPOKU/ILIBAHNUH,
a TaKKe B TOM CIIydae, eciiu Iproop
HAXOJUTCS B HEIIPABUILHOM
TIOJIOKECHUH.

u Yucrka H yxon

Tlepen Tem, Kak IPUCTYIHTH K
YHCTKE IIPHOOpA, BRIKIIOUNTE €TI0 U3
PO3ETKH U JIOXKIUTECh, TIOKA OH
TOJTHOCTBIO OCTBIHET.

IIporpute npuGop BiraxkHOU
TPANOYKOH, CMOYEHHOM
HECKOJIBKMMH KaIlebKaMu
MOIOIIIETO CPE/ICTBA, @ 3aTEM HACYXO
BBITPHTE.

He ucnonp3yiite 101 yncTku
pubopa pacTBOPUTEIH, CPELCTBA C
TIOBBIIICHHBIM YPOBHEM
KHCJIOTHOCTH, a TaKKe adpasyuBHbIC
MaTepHuabl.

He norpy»xaiite npuGop B BOAY WiIn
JPYTYIO XKMJIKOCTh, HE MOMeIaiTe
€ro I0J KpaH C BOJIOIL.
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s HeucnpaBHOCTH U CIOCOOBI MX
yCcTpaHeHHst

Eciin Bbl 3ameTnim HEUCIIPaBHOCTH
B paboTe nprbopa, He NbITalTeCch
YCTPaHHUTh UX CAMOCTOSTENIBHO,
00paTHTeCh B aBTOPU3UPOBAHHBII
cepBHCHbIH LIeHTp. He nbITaiirech
MOYHHHUTH IPHOOP CAMOCTOSTENIBHO,
9TO MOJKET OBITH OIIACHO.

IKOJIOTHs U 3aLIUTA OKPY:KaKoIei
cpefbl

B cooTBercTBUM € TpeOOBAHUAMHE
10 OXpaHe OKPY’KAIOIIEH Cpe/bl,
YIIaKOBKA H3TOTOBJICHA U3
MaTepuasoB, IpeHa3sHaueHHbIX
U1 BTOPHYHOM 1epepaboTKu.
Ecnu Ber 3axotute ee BEHIOPOCHTS,
TO MOYKETE BOCIOJIb30BAThCS
CrenuanbHBIMU KOHTeHHepaMHy,
MpeIHa3HaYeHHBIMH AT KaXKI0T0
THUIIA MaTepHuaa.
Hu npubop, Hu ero ynakoBka He
coziep>kaT MaTepHANIOB, KOTOPBIE
MOTYT OBITh OIIACHBIMH YIS
OKpY’KaloIIel cpesibl.

ITo okoHYaHWY TTOIE3HON KU3HU

npudopa He BHIOpAckIBaiiTe €ro B
0O0IIECTBEHHBII KOHTEHHED st
Mycopa. Bocronb3syiitech
CIIeNNaTbHBIMI KOHTEHHEepaMu
(oOparuTech 3a KOHCYJIbTalluel B
OJIVDKANIINGT COLMANBHBIIA LIEHTP).

Hacrosmuii npubop u3rorosieH B
COOTBETCTBHH C TPEOOBAHUAMH
Jupextuser 73/23/EC o Huskom
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Hanpsbkennu u J{upextusst 89/336/EC
00 DiexTpoMarHuTHONH COBMECTUMOCTH
NEKTPUIECKHX TPUOOPOB.

T

Afl 46

W3nenust mapkun TAURUS
COOTBETCTBYIOT BCEM
TpeOyeMbIM EBPONEHCKIM 1
POCCHICKHM CTaHIapTaM
0e30IMacHOCTH U TUTHEHBI. B
COOTBETCTBHH € 3aKOHOM P® «O
3amure [Ipas [Torpeburemneii»,
CPOK CITyKOBI Ha MPO/TYKIUIO
TAURUS ycranaBnuBaetcs
PaBHBIM TPEM roJaM ¢ MOMEHTa
npuobperenus. [Ipu GepexHom
UCIIOJIb30BAHUHU U COOTIOACHNH
IIPaBHII DKCILTYaTAIlUH, U3CIHs
MOT'YT UMETh 3HAYHTEIIBHO
OoJIbIINIT CPOK CITYKOBI, UeM
YCTaHOBJICHHBIH B COOTBETCTBHI
¢ Poccuiickum
3aKOHO/IaTEILCTBOM.
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Radiator de cuart
QUARTZ 2Q

ﬂ Stimate client,
Va multumim pentru faptul ca v-ati decis

sa cumparati un produs marca TAURUS.

Tehnologia, aspectul si functionalitatea
acestuia, precum si faptul ca respecta

cele mai stricte norme privind calitatea,
va vor aduce o satisfactie totala pentru
mult timp.

Descriere

A Buton selector de putere
B Buton oscilatie

C Grilaj metalic

D Maner de transport

E Baza

F Corp oscilant

A Sfaturi si avertismente privind
siguranta

- Cititi cu atentie aceasta brogura cu
instructiuni tnainte de a pune aparatul in
functiune si pastrati-o si pentru alte
consultari ulterioare. Necitirea si
nerespectarea acestor instructiuni pot
avea ca rezultat un accident.

Zona de utilizare sau de lucru:

- Aparatul nu trebuie asezat sub o priza.
- Aparatul trebuie utilizat si asezat pe o
suprafata plana si stabila.

- Situati aparatul la distantd minima de
50 cm de materiale combustibile precum
draperii, mobile ...

- AVERTISMENT: Pentru a evita
supraincalzirea, nu acoperiti aparatul.
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Romana

- Nu utilizati aparatul impreuna cu un
programator, temporizator sau alt
dispozitiv care sa porneasca automat
aparatul pentru ca exista riscul de
incendiu daca acesta este acoperit sau
amplasat necorespunzator.

Siguranta referitoare la componentele
electrice:

- Nu utilizati aparatul daca este deteriorat
cablul electric sau stecarul.

- Inainte de a conecta aparatul la reteaua
electrica, verificati dacd tensiunea
indicatd pe placuta cu caracteristici
coincide cu tensiunea retelei.

- Conectati aparatul la o priza cu
fmpamantare care sa suporte 10 amperi.
- Stecarul aparatului trebuie sa coincida
cu priza. Nu modificati niciodata stecarul.
Nu folositi adaptor de stecar.

- Nu utilizati si nu tineti aparatul in aer
liber.

- Nu utilizati aparatul n apropierea unei
bai, a unui dus sau a unei piscine.

- Nu fortati cablul electric. Nu folositi
niciodata cablul electric pentru a ridica,
transporta sau scoate din priza aparatul.
- Verificati starea cablului electric.
Cablurile deteriorate sau infagurate
maresc riscul de electrocutare.

- Nu permiteti contactul intre cablul de
alimentare si suprafetele fierbinti ale
aparatului.

- Nu atingeti stecarul cu mainile ude.

Utilizare si ingrijire:

- Nu utilizati aparatul daca dispozitivul de
pornire/oprire nu functioneaza.
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- Deconectati aparatul de la reteaua
electrica atunci cand nu-l mai folositi i
fnainte de a efectua orice operatiune de
curatare.

- Acest aparat este destinat exclusiv
uzului domestic, si nu celui profesional
sau industrial.

- Acest aparat este destinat utilizarii de
catre adulti. Nu permiteti utilizarea
acestuia de catre persoane care nu sunt
obisnuite cu acest tip de produse,
persoane handicapate sau copii.

- Nu lasati acest aparat la indeméana
copiilor si/sau persoanelor handicapate.
- Nu utilizati aparatul inclinat si nu-I
ntoarceti pe dos.

- Nu folositi aparatul pentru a usca
articole textile de nici un tip.

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
aflata in dezacord cu instructiunile de
folosire poate conduce la o situatie de
pericol, anuland astfel garantia si
raspunderea producatorului.

Montarea bazei:

- Pentru montarea bazei, intoarceti
aparatul cu fundul in sus.

- Atasati baza la corpul aparatului.

- Fixati baza cu ajutorul piulitelor-flutur
furnizate.

- Intoarceti aparatul din nou si verificati
comportamentul corect al bazei in timpul
miscarii oscilante.

ﬂ Mod de utilizare

Note anterioare utilizarii:

- Pentru a elimina mirosul desprins de
aparat la prima utilizare, se recomanda

functionarea acestuia la maxima putere
timp de 2 ore intr-o camera bine
ventilata.

Utilizare:

- Desfasurati complet cablul inainte de a-
I introduce in priza.

- Conectati aparatul la reteaua electrica.
- Puneti aparatul in functiune actionand
oricare dintre butoanele selectoare de
putere.

Functia de Oscilare:

- Functia de oscilare permite dirijarea
intr-o forma alternativa si automata a
fluxului aparatului, acoperind un unghi de
aproximativ 70°.

- Pentru activarea acestei functii apasati
butonul B.

- Pentru dezactivarea acestei functii
urmati procesul invers activarii.

Odata incheiata utilizarea aparatului:
- Opriti aparatul actionand butoanele
selectoare de putere.

- Deconectati aparatul de la reteaua
electrica.

Transport:

- Acest aparat dispune de un maner in
partea posterioara pentru a face
transportul usor si comod.

Dispozitiv de siguranta pentru
protectie termica:

- Aparatul dispune de un dispozitiv de
siguranta pentru protectie termica care 1l
apara de orice supraincalzire.
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- Daca aparatul se opreste singur si nu
porneste din nou, scoateti-l din priza si
asteptati 5 minute Tnainte de a-l conecta
din nou. Daca nu functioneaza in
continuare, apelati la un serviciu de
asistenta tehnica autorizat.

Dispozitiv de siguranta impotriva
rasturnarii:

- Aparatul dispune de un dispozitiv de
siguranta mpotriva rasturndrii care
opreste aparatul in cazul in care pozitia
de lucru a acestuia nu este cea corecta.

B Curatarea

- Scoateti aparatul din priza si lasati-l sa
se raceasca nainte de a initia orice
operatiune de curatare.

- Curatati aparatul cu un prosop umed
impregnat cu cateva picaturi de
detergent si apoi stergeti-I.

- Nu utilizati dizolvanti, produse cu un
factor ph acid sau bazic precum lesia,
sau produse abrazive pentru a curata
aparatul.

- Este interzisa introducerea aparatului in
apa sau in orice alt lichid, sau clatirea lui
sub jet de apa.

@ Defectiuni si repararea lor

In caz de defectiune, duceti aparatul la
un Serviciu de Asistenta Tehnica
autorizat. Nu Tncercati s&-1 demontati sau
sa-l reparati deoarece poate fi periculos.
Daca conexiunea la reteaua electrica
este deteriorata, trebuie inlocuita si
trebuie procedat ca in cazul unei avarii.

Caracterul ecologic si reciclabil al
produsului

- Materialele care alcatuiesc ambalajul
acestui aparat sunt integrate intr-un
sistem de colectare, clasificare si
reciclare. Daca doriti sa va debarasati de
ele, puteti utiliza containerele publice
prevazute pentru fiecare tip de material
n parte.

- Produsul nu contine concentratii de
substante care pot fi considerate
daunatoare pentru mediul inconjurator.

- Daca doriti sa va debarasati de acest
produs, dupa ce durata de viata a
acestuia s-a incheiat, va trebui sa-I
predati, cu ajutorul mijloacelor adecvate,
unui colector de reziduuri autorizat
pentru strangerea selectiva a reziduurilor
aparatelor electrice si electronice.

Acest aparat respecta Directiva
73/23/EEC privind echipamentul de
Joasa Tensiune si directiva 89/336/EEC
privind Compatibilitatea
Electromagnetica.
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KBapuoB paguaTop
QUARTZ 2Q

ﬂ YBaxaemu KUeHTH,

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxte
enekTpoypes ¢ mapkata TAURUS.
HeroBaTta TexHonorusi, am3aiH u
PYHKLMOHAMHOCT, Hapea ¢ cdakTa, ye
HaABWLLABA U HaW-CTPUKTHUTE HOPMU 3a
KayecTBo, Wwe Bu goctasm nbiHo
YLOBIETBOPEHME 3a ObIITO BpeMe.

OnucaHue

A ByTOHM 3a cTeneHnTe Ha MOLLHOCT
ByToH 3a HaknaHsiHe

MeTanHa pelueTka

PbkoxBaTka 3a npeHacsiHe
OcHoBa

Haknanswo ce tano

MTMOO W

A CbBeTU 1 NpeaynpexaeHua 3a
6e3onacHocT

- MpoyeTeTe BHUMATENHO Ta3n GpoLlypa
C VIHCTPYKUMK, Npeau 4a nycHeTe ypeda
B [eiicTBMe, U 51 3anaseTe 3a Mno-
HaTaTbLHM cnpaBku. HecnassaHeTo Ha
WNHCTPYKUMWUTE MOXeE Aa AoBede [0
3riononyka.

MsicTto 3a non3BaHe unu pabora:
- YpeanT He TpsibBa Aa ce nocTass nog,
€I. KOHTaKT.

- YpenbT TpsibBa Aa ce nocTass u
13ronaBa BbpXy paBHa 1 ctaburHa
NOBBPXHOCT.

- MocTtaBseTe ypeaa Ha MuHUMYM 50cm oT
Bb3NNaMeHUTENHN MaTepuany kato
nepzeta, me6enu u ap.

- MPEAYNPEXOEHWE: He nokpusante
ypena 3a fia He ce npeHarpee.

- He usnonagaiite ypega cBbp3aH KbM
nporpamaTop, Taimep unv apyro
YCTPOIICTBO, KOETO MOXe aBTOMAaTUYHO
[la ro BKIoYM, 3aLL0TO ChllecTByBa
OMacHOCT OT MoXap ako € NOKPUT Unu
nocTaBeH HeNpaBuITHO.

Enektpuyecka 6e3onacHocT:

- He u3nonaseaiite ypeaa npu noBpeseH
kaben unu wencern.

- MNpeau fa cebpxeTe ypeaa kbM
mpexara, npoBepeTe Aanu Noco4eHOTO
Ha TabenkaTa ¢ TEXHU4eckuTe
XapaKTepuUCTUKK HarnpexeHve cbenaga ¢
HanpeXeHneTo Ha enekTpuyeckaTa
mpexa.

- BkriloueTe ypefa B 3a3eMeEH KOHTaKT,
nsabpxaly 16 amnepa.

- WencensT Ha ypenda Tpsibea aa
cbBMnaja c enekTpuyeckaTa 6asa Ha
3axpaHBalyaTta mpexa. He ro
moanduumpante. He nsnonssante
afjanTopu.

- He nsnonseaite n He cbxpaHsiBaiTe
ypeza Ha oTKpuTO.

- He nsnonseaiite ypena B 61m3ocT 4o
BaHW, AyLioBe v 6acenHun.
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- He pasTternsiite 3axpaHBaluus kaben.
Hwukora He ro nsnonssante 3a
noBauraHe, NpeHacsiHe U U3kroYBaHe
Ha ypegna.

- MNpoBepeTe CLCTOAHNETO Ha
3axpaHBaluyus kaben. MNMoBpeneHnTe unm
onneteHu kabenu yBenuyasat pucka ot
TOKOB yAap.

- He nosBonsBarite 3axpaHBawymsaT
kaben ga ce gonvipa Ao ropeLuyTe YacTtm
Ha ypega.

- He nunante wencena 3a BknoyBaHe B
MpexaTta ¢ BNaxHu pble.

W3nonsBaHe 1 noapbxkKa:

- He n3nonsBaiite ypena npu nospeseH
npeBknoyBaTer.

- M3kntoyBaiTe ypeaa oT mpexara
KoraTto He ce M3Non3ea u npeau aa
U3BBLPLLMTE KakBaTo 1 Aa Guno
onepawus 3a NovncTBaHe.

- To3u ypen e npegHasHayeH
©[IMHCTBEHO 3a BUTOBW HYXAW, He 3a
npodhecroHanHa HATO NpomMuLLINeHa
ynotpeba.

- To3u ypen e npegHasHaveH 3a
ynotpeba oT Bb3pacTHu. He
no3BonsBaiTe Aa ro usnonssar
HEONWUTHU N1, MHBaNWa 1 geua.

- CbxpaHsiBaiiTe ypefa faneu ot geua
w/vnu nHBanuau.

- He n3nonaeante ypeaa B HaKnoOHEHO
nonoxexue. He ro obpbLyanTe.

- He n3nonsearite ypeaa 3a cylieHe Ha
Apexu.
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- HenpaswnHoTo n3nonseaxe Ha ypeaa
UIN HECMa3BaHeTo Ha UHCTPYKUMUTE 3a
paboTa e onacHo, aHynupa rapaHuusita
1 ocBo6OX4aBa NPON3BOANTENS OT
OTrOBOPHOCT.

MoHTax Ha ocHoBaTa:

- 3a fa MOHTMpaTe ocHoBaTa, 06bpHeTe
ypena Hagony.

- MocTaBeTe ocHoBaTa KbM TANOTO Ha
ypena.

- 3akpeneTe ocHoBaTa C KpunyaTute
raviku (B KOMMNeKT c ypeaa).

- snpaBeTe ypeaa n npoBepeTe fanu
pabotu fobpe Npu HaknaHsHe.

ﬂ HaumH Ha ynoTpe6a

Mpeawm ynotpeba:

- 3a fla OTCTpaHUTe MUpM3mara, KosiTo
ypeabT oTAens npv nbpea ynotpeba, Bu
npenopbYBamMe fa ro BKnouuTe a
paboTn Ha MakcumarHa MOLLHOCT B
npoabIlKeHNe Ha 24. B Jobpe
NpOBETPEHO MOMELLEHNE.

YnoTpeb6a:

- Pa3Buite HanbnHo 3axpaHBalums
kaben npeawv Aa ro BKMovuTe B
KOHTaKTa.

- BkntoueTe ypena B enektpuyeckata
Mpexa.

- MNycHeTe ypena B AencTBue kato
HaTUCHETE HsIKoW OT ByToHUTE 3a
CTeneHnTe Ha MOLLHOCT.
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DYHKUMA “HaKnNaHAHe”:

- PyHKUMATa “HaknaHsHe” Bu no3sonsiea
[a HacTpouTe ypefa Taka, Ye Aa Moxe
aBTOMaTWUYHO fa Ayxa Harope u Hagony,
nofo6Ho Ha BeTpuIo ¢ 70° HaKIOH.

-3a pa s akTMBMpaTe, HaTUCHeTe BYTOH
B.

-3a fa s AesakTvBupaTe, UsknoyeTe
6yTOH B.

Cnep ynotpeba Ha ypepa:

- Cnpete ypeaa ot ByToHMTe 3a
CTeneHnTe Ha MOLLHOCT.

- M3kntoyeTe ypena ot 3axpaHBaluata
mpexa.

MpeHacsiHe:
- To3un ypea vma Apbxka B 3agHaTa cu
4acT 3a necHo 1 yaobHo npeHacsiHe.

MexaHu3bM 3a aBTOMaTU4HO
WU3KNIoYBaHe Npu nperpsiBaHe:

- YpeabT e cHabaeH cbe 3almuTeH
MexaHW3bM, KOWTO ro npeanassa ot
nperpsiBaHe.

- AKo ypeabT ce U3KIYM aBTOMaTUHHO
N He Ce BKITH4M NMOBTOPHO, n3Bagete
Liencena oT erl. KOHTaKT, u34yakante
OKOJ10 5 MUHYTU 1 OTHOBO O BKIOYETE.
Ako nak He paboTu, o6bpHeTe ce KbM
oTOpM3MpaH CEPBU3 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe.
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MexaHn3bM 3a aBTOMaTU4yHO
U3KIoYBaHe Npu npeobpbLiaHe

- YpennbT e cHabaeH CbC 3aLmUTHO
YCTPOWCTBO Npyu NpeobpbliaHe, KoeTo ro
M3KMoYBa aBTOMATUYHO KOTaTo He e
nocTaBeH NPaBUIHO.

ﬂ MouncrtBaHe

- U3knitoveTe ypeaa oT 3axpaHBallaTta
Mpexa 1 ro ocTaBeTe Ja ce oxnaaun
npeau Aa 3anoyvHeTe NoYMCTBaHETO My.
- MouncreTe ypena c BnaxHa kbpna,
HarnoeHa C HAKOJIKO Kanku MueLL
npenapar 1 nocre ro nofacyLueTe.

- He n3nonssante 3a nouncreaHeTo Ha
ypena pasTBOPUTENN UMK NMPOAYKTY C
KMCenvHeH nnu ocHoBeH pH dakTop,

KaTo 6envHa, HUTo abpasvBHU NPOAYKTH.

- He noTansinte ypena BbB Boga unu
Zpyra TEeYHOCT, HUTO o NoCTaBsiiTe Nnoj
KpaHa Ha YelumaTa

S HeusnpaBHocTu n

PEeMOHT

B cnyyait Ha Hen3npaBHOCT, 3aHeceTe
ypeaa B 0TOpUsvpaH cepBu3 3a
TexHuuyecko obcnyxsaHe. He ce
onuTBainTe Aa ro pasrnobute unu
pemoHTMpaTe, TbI KaTo ToBa MOXe Aa
ce oKaxxe onacHo.

AKO 3axpaHBalLmMaT kaben e nospeneH,
TpsibBa aa ce nogmexu. HanpaseTe
CBLLOTO KaKTO NpW yCTaHOBSIBAHETO Ha
HeusnpaBHOCT.
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Ona3sBaHe Ha OKONnHaTa cpeaa u
Bb3MOXHOCT 32 peLuKnupaHe Ha
npoaykra

- MatepuanuTe, oT KOUTO Ce CbCTOM
onakoBKaTa Ha TO31 AOMaKUHCKK
eniekTpoypeq, ca BKMIOYEHN B cuctema
3a TAXHOTO CbbOMpaHe, knacuduumpaHe
1 peumknmpaHe. Ako xernaeTte aa ce
ocBoboauTe oT TsX, MoXxeTe Aa
n3nonaearte o6LLECTBEHUTE KOHTENHEPH,
npegHasHa4YeHu 3a pa3faenHo cbbmpaHe
Ha oTnagbuuTe.

- B npoaykTa HsiMa KOHLeHTpauum Ha
BeLlecTBa, KOMTO MoraT fa ce CMSTar 3a
BpeHW 3a OKomnHaTa cpeaa.

- Ako xenaeTe aa ce ocsoboanTe oT
npoaykTa, cnep kato
€KCMNoaTaLMOHHUST My XUBOT U3Teve,
TpsibBa Aa ro npeaaaeTe No NoAxoasLy,
Ha4uH Ha dmpma 3a npepaboTtka Ha
oTnaabuy, yMbMHOMOLLEHa 3a pasaenHo
cbbupaHe Ha oTnagbum OT
enleKTpuyecKka n enekTpoHHa anapaTypa.

To3u yped omeosapsi Ha u3uckeaHussma
Ha Jupekmuea 73/23/EC 3a HUcko
HanpexeHue u Ha [Jupekmusa
89/336/EC 3a enekmpomagHumHa
cbeMecmumMocm.
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